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ขอบคุณที่ซื้อ PT-D600
คู่มือนี้ประกอบด้วยข้อควรระวังและวิธีการใช้พ้ืนฐานต่างๆ สําหรับการใช้เครือ่งพิมพ์ฉลากนี ้กรุณาอ่าน
คู่มือนี้ด้วยความละเอียดรอบคอบก่อนการใช้งานและให้เกบ็ไว้ในที่ที่สะดวกสําหรับการอ้างอิงในอนาคต

เครื่องหมายการค้าทีไ่ด้รับอนญุาต

MonotypeTM
Monotype คือ เครือ่งหมายการค้าของ Monotype Imaging Inc. ซึ่งจดทะเบียนในสํานักสทิธิบัตรและ 
เครื่องหมายการค้าแหง่สหรัฐอเมริกา และอาจมีการจดทะเบยีนในบางเขตอํานาจศาล

Ascender UniTM
Ascender Uni คอื เครื่องหมายการค้าของ Monotype Imaging Inc. และอาจจะมีการจดทะเบยีนใน
สํานักสทิธิบัตรและเครื่องหมายการคา้แหง่สหรัฐอเมริกา และอาจมีการจดทะเบยีนในบางเขตอํานาจศาล

Utah OTS ThaiTM
Utah OTS Thai คือ เครือ่งหมายการค้าของ Monotype Imaging Inc. และอาจจะมกีารจดทะเบียนใน
สํานักสทิธิบัตรและเครื่องหมายการคา้แหง่สหรัฐอเมริกา และอาจมีการจดทะเบยีนในบางเขตอํานาจศาล
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ข้อควรระวังด้านความปลอดภัย
ข้อสงัเกตท่ีสําคัญอธิบายไว้โดยการใช้สัญลักษณ ์ตา่งๆ เพ่ือป้องกันการบาดเจบ็และความเสยีหาย 
สัญลักษณ์และความหมายต่างๆ มีดังตอ่ไปนี้:

สัญลักษณ์ที่ใช้ในคูม่ือนี้มีดังนี้:

 คําเตือน แสดงว่าอาจจะมีสถานการณ์ทีเ่ป็นอันตรายซึ่งหากไม่หลีกเล่ียง
อาจสง่ผลให้เกิดการเสยีชีวิตหรือการบาดเจ็บอย ่างรา้ยแรงได้

 ข้อควรระวัง แสดงว่าอาจจะมีสถานการณ์ทีเ่ป็นอันตรายซึ่งหากไม่หลีกเล่ียง
อาจสง่ผลให้เกิดการบาดเจ็บเล็กน้อยหรือปานกลางได้

ห้ามดําเนินการใดๆ หา้มสมัผัสส่วนของผลิตภัณฑ์ที่ระบุ

การดําเนินการที่จําเปน็ จําเป็นตอ้งถอดปล๊ัก

ห้ามแยกช้ินสว่นผลิตภัณฑ์ การเตือนความเป็นไปได้ของการเกิดไฟฟ้าช็อต

 คําเตือน

ใหป้ฏิบัตติามคําแนะนําดังต่อไปน้ีเพ่ือหลีกเล่ียงความเสี่ยงต่อการเกิดไฟไหม้ แผลไหม้ การบาดเจ็บ 
ไฟฟ้าช็อต การแตกรา้ว ความรอ้นเกินขนาด กล่ินหร ือควันทีผ่ิดปกติ

ใหใ้ช้แรงดันไฟฟ้าที่กําหนดเสมอและ
ใช้อะแดปเตอร ์AC ที่แนะนํา (AD-E001) 
สําหรบั P-touch เพ่ือป้องกันความเสียหาย
หรือความบกพร่องใดๆ
ห้ามสมัผัส AC และ P-touch ในระหวา่ง
ที่เกิดพายุฝนฟ้าคะนอง
ห้ามใช้ P-touch/อะเเดปเตอร์ AC 
ในสถานท่ีที่มคีวามช้ืนสูง เช่น ห้องอาบน้ํา
ห้ามทําให้เกดิความเสียหายหรือวางของ
หนักลงบนสายไฟหรือปล๊ัก ห้ามหกังอหรือ
ดึงสายไฟ ใหถ้ืออะแดปเตอร์ AC ไว้เสมอ
ในขณะที่ถอดออกจากเตา้รับ
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเสียบปล๊ักเข้ากับ
เตา้รบัจนแน่นแล้ว ห้ามใช้เตา้รับท่ีหลวม
หรือเสียหาย
ห้ามให้ P-touch/อะแดปเตอร ์AC/ปล๊ักไฟ/
แบตเตอรี่เปียกน้ํา ตัวอย่างเช่น การใช้งาน
ในขณะมือเปยีกหรือการทําของเหลวหกใส่

เนื่องจากการสูญเสียความสามารถในการ
มองเหน็อาจเกิดขึ้นได้เมื่อของเหลวท่ีรั่วไหล
ออกมาจากแบตเตอร่ีเข้าตา ดังนั้น 
ให้ล้างตาทันทีด้วยน้ําสะอาดปริมาณมาก 
จากนั้นใหไ้ปพบเเพทย์
หา้มแยกชิ้นสว่นหรือดัดแปลง P-touch/
อะแดปเตอร์ AC/แบตเตอรี่
หา้มใหว้ัตถทุี่เป็นโลหะสมัผัสข้ัวบวกและ
ขั้วลบที่ปลายของแบตเตอรี่
หา้มใช้วตัถุที่แหลมคม เช่น แหนบ 
หรือปากกาโลหะ เพ่ือเปล่ียนแบตเตอร่ี
หา้มโยนแบตเตอรี่เข้าไปในกองไฟหรือ
ให้สมัผัสโดนความร้อน
ให้ถอดสายอะแดปเตอร์ AC และถอด
แบตเตอร่ีออกทันที แล้วหยุดใช้งาน 
P-touch หากคุณสงัเกตได้ว่ามีกล่ินผิดปกติ 
ความร้อน สทีี่เปล่ียนแปลงไป การผิดรูป 
หรือสิ่งใดก็ตามที่ไม่ปกตใินขณะท่ีใช้งาน
หรือจัดเก็บอุปกรณ์
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ห้ามใช้งานแบตเตอรีท่ี่เสียหายหรือรัว่เพราะ
ของเหลวอาจไหลออกมาเลอะมือคุณได้
ห้ามใช้แบตเตอรีท่ี่ผิดรูปหรอืรัว่ 
หรือแบตเตอรี่ที่ฉลากเสียหาย มีโอกาสที่
จะแบตเตอรี่จะก่อใหเ้กิดความร้อนได้
ห้ามสมัผัสส่วนที่เป็นโลหะโดยรอบหัวพิมพ์
ในทันทีหลังจากที่ทําการพิมพ์
เมื่อไม่มกีารใช้งาน P-touch ให้เก็บอุปกรณ์
ไวใ้หห้่างจากเด็ก นอกจากนี้ อย่าปล่อย
ใหเ้ด็กนําส่วนใดก็ตามของ P-touch 
หรือฉลากใสเ่ข้าปาก หากมีการกลืนกิน
วัตถใุดเข้าไป ใหไ้ปพบแพทย์

หา้มใชส้ายอะแดปเตอร์หรอืปลัก๊ไฟท่ีเสียหาย
หา้มใช้ P-touch ถ้ามีวตัถุแปลกปลอม
เข้าไปใน P-touch ถ้ามีวตัถุแปลกปลอม
เข้าไปใน P-touch ใหถ้อดอะแดปเตอร์ AC 
และนําแบตเตอร่ีออก แล้วตดิตอ่ฝ่ายบริการ
ลูกค้าของ Brother
หา้มสัมผัสใบมีดตดัเทป

 ข้อควรระวัง

ให้ปฏิบัติตามคําแนะนําดังต่อไปน้ีเพ่ือหลีกเล่ียงการบาดเจ็บส่วนบุคคล การรั่วไหลของของเหลว 
แผลไหม้ หรือความร้อน

หากสารท่ีรั่วไหลออกจากแบตเตอร่ี
ถูกผิวหนังหรือเสือ้ผ้า ให้ล้างออกด้วยน้ํา
สะอาดทันที
ถอดแบตเตอร่ีและสายอะแดปเตอร์ออก 
ถ้าคุณไม่ตอ้งการจะใช้ P-touch
ห้ามใช้แบตเตอรีน่อกเหนือจากท่ีระบุไว้ 
ห้ามรวมแบตเตอรี่เก่ากับใหม่เข้าด้วยกัน 
หรือรวมเเบตเตอรี่ที่ตา่งประเภท ต่างระดับ
การชาร์จ ต่างผู้ผลิต หรือตา่งรุ่นเข้าด้วยกัน 
ห้ามใส่แบตเตอรี่ด้วยขัว้ (+ และ -) กลับกัน
ห้ามทําตกหรือทุบอุปกรณ์ P-touch/
อะแดปเตอร์ AC
ห้ามกดลงบนหน้าจอ LCD
ห้ามใส่นิว้เข้าไปภายใน P-touch ในขณะท่ี
คุณปิดฝาปิดช่องใสต่ลับเทปหรือฝาปดิช่อง
ใสแ่บตเตอรี่

ก่อนการใชแ้บตเตอรี ่Ni-MH แบบชาร์จซํ้าได ้
ให้อ่านขั้นตอนการใช้งานแบตเตอรี่และ
เครื่องชารจ์แบตเตอรี่อย่างละเอียด 
และต้องแน่ใจวา่ใช้งานได้อย่างถูกต้อง
เมื่อใช้งานแบตเตอร่ี Ni-MH แบบชารจ์ซ้ําได้ 
ให้ชาร์จแบตเตอรี่ด้วยเครื่องชาร์จเฉพาะ
สําหรับแบตเตอรี่ก่อนการใช้งาน
หา้มเปิดฝาปิดช่องใสต่ลับเทปในขณะท่ี
ใบมีดกําลังทํางาน
หา้มใช้แรงดันมากเกินไปในสว่นของใบมีด

 คําเตือน



บทนํา

5ข้อควรระวังท่ัวๆ ไป

ข้อควรระวังท่ัวๆ ไป
• ขึ้นอยู่กับพ้ืนที ่วสัดุ และสภาพแวดล้อม ฉลากอาจจะลอกหลุดหรือไม่สามารถจะลอกได้ หรือสีของ
ฉลากอาจจะเพ้ียนหรือตดิกับสิง่อ่ืนๆ ได้ ก่อนท ่ีจะใช้ฉลาก ให้ตรวจสอบสภาพแวดล้อมโดยรอบและ
วัสดุ

• ห้ามใช้เครื่อง P-touch ไปในทางอื่นหรือเพ่ือวัตถุประสงค์อ่ืนที่ไมไ่ด้ระบุไว้ในคําแนะนํานี้ 
การดําเนนิการดังกล่าวอาจส่งผลใหเ้กิดอุบัตเิหตุหรือเกิดความเสยีหายต่อ P-touch

• ให้ใช้เทป Brother TZe กับ P-touch
• ใช้ผ้าแห้งและนุ่มเท่านั้นในการทําความสะอาดเครื่องพิมพ์ฉลาก ห้ามใช้แอลกอฮอล์หรือตัวทําละลาย
ที่เป็นสารอินทรีย์อ่ืนๆ

• ใช้วสัดุนุ่มๆ ในการทําความสะอาดหัวพิมพ์ หา้มส ัมผัสหวัพิมพ์
• ห้ามใส่วัตถแุปลกปลอมเข้าไปในช่องเทปออก ตัวเช ื่อมต่ออะแดปเตอร ์AC หรือพอร์ต USB ฯลฯ
• ห้ามวาง P-touch/แบตเตอรี่/อะแดปเตอร์ AC ไวใ้ห้โดนแดดหรือฝนโดยตรง หรือวางใกล้เครื่องทํา
ความร้อนหรือเครื่องใช้อ่ืนๆ ที่มคีวามรอ้น ในจุดใดก็ตามท่ีมอุีณหภูมิสงูหรือต่ํามาก 
(เช่น บนแผงหน้าปัดหรือด้านหลังของรถยนต์) หรอืม ีความช้ืนสงู หรือในจดุที่เตม็ไปด้วยฝุ่น

• ห้ามพยายามพิมพ์ถ้าตลับเทปว่างเปล่า เพราะจะทําให้หัวพิมพ์เสยีหาย
• ห้ามดึงเทปในขณะท่ีกําลังพิมพ์หรือป้อนเทป เพราะจะทําให้เกิดความเสยีหายต่อเทปและ P-touch
• ขอแนะนําใหใ้ช้สาย USB ที่ใหม้าพร้อมกับ P-touch หากจําเป็นตอ้งใช้สาย USB อ่ืน ดูใหแ้น่ใจว่า
สายดังกล่าวมคีุณภาพสูง

• ข้อมูลใดๆ ที่เก็บไว้ในหน่วยความจําอาจสญูหาย เนือ่งจากเครื่อง P-touch ทํางานล้มเหลว หรอืทําการ
ซ่อมเเซมเครือ่ง หรือหากแบตเตอรีห่มดอายุ

• เครื่อง P-touch ไม่มีคณุสมบัติการชาร์จสําหรับแบตเตอรี่แบบชาร์จซ้ําได้
• ข้อความที่พิมพ์อาจจะแตกตา่งจากข้อความท่ีปรากฏบนหน้าจอ LCD
• ความยาวของป้ายฉลากทีไ่ด้รับการพิมพ์อาจแตกต่างไปจากความยาวท่ีปรากฏ
• เมื่อปิดเครือ่งเปน็เวลาสองนาที ข้อความท้ังหมด การตัง้คา่รปูแบบ และไฟล์ข้อความใดก็ตามที่
จัดเก็บไว้ในหน่วยความจําจะถูกล้างออกไป

• คุณยังสามารถใช้ Heat Shrink Tube ในรุ่นนี้ได้ สําหรับข้อม ูลเพ่ิมเติมให้ดูที่เว็บไซตข์อง Brother 
(http://www.brother.com/) คุณไมส่ามารถพิมพ์กรอบ ตั้งแมแ่บบของเครื่อง P-touch ไว้ล่วงหน้า 
หรอืใช้การตั้งค่าแบบอักษรบางแบบเมื่อใช้ Heat Shrink Tube ตัวอักษรท่ีพิมพ์อาจจะเล็กกวา่
เมื่อมีการใช้เทป TZe

• โปรดอ่านคําแนะนําที่ให้มากับเทปผ้า เทปกาวแบบเหนียวมาก หรอืเทปพิเศษอ่ืนๆ และสงัเกต
ข้อควรระวังทั้งหมดท่ีระบุไว้ในคําแนะนํา

• สต๊ิกเกอร์ปอ้งกันพลาสติกใสจะถูกติดไว้บนหน้าจอในระหว่างการผลิตและการจัดส่ง 
ควรลอกสต๊ิกเกอร์นี้ออกก่อนใช้งาน

http://www.brother.com/


6 การเปดิกล่องเครื่อง P-touch ของคุณ

เร่ิมการใช้งาน

การเปิดกล่องเคร่ือง P-touch ของคุณ

หนา้จอ LCD และแป้นพิมพ์

ส่ิงที่บรรจุในกล่อง
P-touch

ตลบัเทปสําหรับเริ่มใช้งาน

อะแดปเตอร์ AC

สาย USB

คู่มือสําหรับผู้ใช้

81 132

11

9

871 2 3 4 5 6

11 12

10

โหมดภาพตัวอย่าง โหมดมุมมองฉลาก

31

16 17 18 19 2021

30 29 28 27 26

22
23

25

24

15

14

ภาษาเริ่มตน้ของเคร่ืองคือ [ไทย]



เริ่มการใช้งาน

7หน้าจอ LCD และแป้นพิมพ์

หมายเหตุ

• เมื่อเปิดโหมด Caps ตัวอักษรท้ังหมดท่ีคุณพิมพ์จะเป็นตัวพิมพ์ใหญ่
• ใช้ ( ) ร่วมกับตัวปุ่มอักษรและปุ่มตัวเลขเพื่อพิมพ์ตัวอกัษรพิมพ์ใหญ่หรือ
สัญลักษณ์ท่ีแสดงอยู่ท่ีมุมขวาบนของปุ่ม

• ใช้  หรือ  กับ ( ) เพ่ือไปยังจุดเร่ิมต้นของบล็อคกอ่นหน้าหรือบล็อคถัดไป
• ใช้  หรือ  กับ ( ) เพ่ือไปยังจุดเร่ิมต้นหรือจุดสิ้นสุดของบรรทัดปัจจุบัน
• ในขณะท่ีเลือกการตั้งค่า ให้กด ( ) เพ่ือกลับไปยังรายการเร่ิมต้น
• กด ( ) เพ่ือยกเลิกการทํางานใดๆ ยกเว้นจะมีการระบุให้ทําอย่างอื่น
• กด ( ) เพ่ือกลับไปยังหน้าจอหลัก
• ความยาวของฉลากท่ีแสดงอยู่บนจอ LCD อาจแตกต่างเล ็กน้อยจากความยาว
ของฉลากจริงเมื่อพิมพ์ออกมา

• ใช้ ( ) เพ่ือเปล่ียนโหมดการป้อนข้อความระหว่างภาษาอังกฤษกับภาษาไทย

1. โหมด Caps
2. โหมดการป้อนข้อมูล
3-7.คําแนะนําเก่ียวกับรูปแบบ
8. ความกว้างเทป x ความยาวเทป
9. หมายเลขบล็อค
10. จํานวนบรรทัด
11. เคอร์เซอร์
12. เครือ่งหมายย้อนกลบั
13. ซูม
14. เปดิ/ปิด
15. หน้าหลัก
16. ลบ
17. Esc
18. เคอร์เซอร์

19. OK
20. ฟังก์ช่ัน
21. ภาพตัวอย่าง
22. พิมพ์
23. ถอยหลงั
24. Eng/ไทย
25. สัญลักษณ์
26. Enter
27. ปรบัขนาด/ซูม
28. เว้นวรรค
29. A a
30. Shift
31. ตัวอักษร



8 การจ่ายพลังงานและตลับเทป

เริม่การใช้งาน

การจ่ายพลังงานและตลับเทป
 เม่ือใช้งานอะแดปเตอร์ AC (AD-E001)
เสียบปล๊ักของสายอะแดปเตอร์เข้าไปในเตา้รับอะแดปเตอร์ AC ท่ีด้านข้างของเครื่อง 
เสียบปล๊ักเขา้กับเตา้รับไฟฟ้ามาตรฐานท่ีใกล้ท่ีสุด

 เม่ือใช้ถ่านอัลคาไลน์ AA (LR6) ใหม่หกก้อน หรือแบตเตอรี่ Ni-MH (HR6) 
ที่ชารจ์ไฟจนเต็มแล้ว

ดูให้แน่ใจว่าหันขั้วต่างๆ ไปในทิศทางท่ีถูกตอ้ง
ในการถอดแบตเตอร่ีออก ให้ทําย้อนกลับกับขั้นตอนการใส่

หมายเหตุ

• สําหรับการสํารองขอ้มลูหน่วยความจํา เราขอแนะนําให ้ใชถ้า่นอลัคาไลน์ AA (LR6) 
หรือแบตเตอร่ี Ni-MH (HR6) ร่วมกนัเมือ่จะใช้อะแดปเตอร ์ AC

• เพ่ือปกปอ้งและสํารองขอ้มลูหน่วยความจําของ P-touch เมือ่ถอดปล๊ักอะแดปเตอร ์AC 
ขอแนะนําให้ใสถ่า่นอลัคาไลน ์AA (LR6) หรือแบตเตอรี ่Ni-MH (HR6) ใน P-touch

• เมือ่ไมไ่ด้เชื่อมตอ่กบัไฟฟ้านานเกนิสองนาที ข ้อความและการจดัรูปแบบท้ังหมดจะถกูลบ
ไฟล์ขอ้ความท่ีบนัทึกไวใ้นหน่วยความจําจะถกูลบไปด้วย

• ถอดแบตเตอร่ีออก หากคุณไม่ตอ้งการใช้เคร่ือง P-touch เป็นระยะเวลานาน

ฝาปิดช่องใส่แบตเตอรี่ ช่องใส่แบตเตอรี่ เตา้รับอะแดปเตอร์ ACพอร์ต USB



เริ่มการใช้งาน

9การจ่ายพลังงานและตลับเทป

• ท้ิงแบตเตอร่ีท่ีจุดเก็บรวบรวมท่ีเหมาะสม อย่าท้ิงรวมกับของเสียท่ัวๆ ไป นอกจากน้ี 
ให้ปฏิบัตติามกฎระเบียบของรัฐ มลรัฐ และของท้องถิ่นท่ีบังคับใช้ท้ังหมด

• เมื่อจดัเก็บหรือท้ิงแบตเตอร่ี ให้ห่อท้ังสองข ั้วของแบตเตอร่ีด้วยเทปใส เพ่ือป้องกัน
การลัดวงจร

(ตัวอย่างของฉนวนแบตเตอร่ี)
1. เทปใส
2. ถา่นอัลคาไลน์หรือแบตเตอร่ี Ni-MH

 ใส่ตลับเทป

หมายเหตุ

• เมื่อใส่ม้วนเทป ตรวจสอบให้เเน่ใจว่าเทปและแถบหมึกไม่โดนหัวพิมพ์
• หากคณุไมส่ามารถปิดฝาปิดช่องใส่ตลับเทป ให้ตรวจสอบว่าท่ีปลดล็อคอยูใ่นตําแหน่งตัง้ขึน้ 
หากไม่ ให้ยกตัวล็อคขึ้นแล้วปิดฝา

1

2

 ข้อควรระวัง
การใช้แบตเตอรี่ต่างชนิดกันร่วมกัน (เช่น Ni-MH และอัลคาไลน์) อาจสง่ผลให้เกิดการระเบิด 
โปรดทิ้งแบตเตอรี่ตามวิธทีี่ระบุไว้ในคําแนะนํา

ช่องใส่ตลับเทป

ที่ปลดล็อค

ชุดใบมีดตดัเทป

ช่องเทปออก

ฝาปิดช่องใสต่ลับเทป

หัวพิมพ์ แปน้พิมพ์
หน้าจอ LCD



10 การเปดิ/ปิดเครื่อง

เริม่การใช้งาน

การเปิด/ปิดเคร่ือง
กด ( ) เพ่ือเปิดเคร่ือง P-touch

กด ( ) อีกคร้ังเพ่ือปิดเครื่อง P-touch

หมายเหตุ

เคร่ือง P-touch มีคณุสมบัติประหยัดพลังงานซ่ึงจะปิดตัวเคร่ืองโดยอัตโนมัตหิากไม่มี
การกดปุ่มใดๆ ภายในระยะเวลาที่กําหนด ภายใต้เงื่อนไขการทํางานบางอย่าง โปรดดู 
“ข้อมูลจําเพาะ” ในหน้า 53

การต้ังค่าภาษาเเละหน่วย
ภาษา
เมื่อคณุเปิด P-touch เป็นคร้ังแรก คุณจะได้รับแจ้งให้ตั้งค่าภาษาเร่ิมต้น เลือกภาษาโดยใช้ 

 หรือ  แล้วกด ( ) หรือ ( )

หน่วย
การตั้งค่าเร่ิมต้นคือ [mm]

การเปิด/ปิดการตรวจจับสีของเทป
เมื่อใช้โหมดมุมมองฉลาก หากตั้งคา่การตรวจจับส ีของเทปเป็น [เปิด] เคร่ือง P-touch จะตรวจ
จับสีของตลับเทปและแสดงภาพของฉลากบนหน้าจอ LCD ตามสีของตลับเทป ซึ่งจะทําให้
คุณสามารถแสดงภาพตัวอย่างของฉลากท่ีคุณกําลังจะทําได้ถูกต้องแม่นยํายิ่งขึ้น การตั้งค่า
เร่ิมต้นคือ [เปิด]

หมายเหตุ

P-touch อาจไม่สามารถตรวจจับสีของตลับเทป โดยขึ้นอย ู่กับตลับเทปท่ีคุณใช้ ในกรณีนี้ 
ภาพของฉลากบนหน้าจอ LCD จะแสดงเป็นข้อความสีดําบนพ้ืนหลังสีขาว

( )  /  [การตัง้คา่]  ( ) หรอื ( )  /  [ ภาษา]  

( ) หรือ ( )  /  [English/ไทย]  ( ) หรือ ( )

( )  /  [การตัง้คา่]  ( ) หรอื ( )  /  [หน่วย]  ( ) 

หรือ ( )  /  [mm/นิ้ว]  ( ) หรือ ( )

( )  /  [การตัง้คา่]  ( ) หรอื ( )  /  [สีเทป]  

( ) หรือ ( )  /  [เปิด/ปิด]  ( ) หรือ ( )



เริ่มการใช้งาน

11การป้อนเทป

การป้อนเทป
 ป้อน และ ตัด
ในการป้อนและตดัเทป ให้กดปุ่มดังต่อไปนี้:

 ป้อนอย่างเดียว
ในการป้อนเทป ให้กดปุ่มดังตอ่ไปน้ี:

หมายเหตุ

แนะนําให้ใช้ฟังก์ชั่นป้อนอย่างเดียวเมื่อใช้เทปผ้า ซึ่งควรใช้กรรไกรตัด

วิธีการใช้ P-touch
สร้างฉลากด้วยเครื่อง P-touch

[เริ่มการใช้งาน]

[การสร้างป้ายฉลาก]

หมายเหตุ

นอกจากการป้อนข้อความแล้ว เคร่ือง P-touch ยังมีตวัเลือกการจัดรูปแบบมากมาย
ตัวอย่างของฉลากท่ีคุณสามารถสร้างโดยใช้เคร่ือง P-touch:

 

( ) + ( )  /  [ป้อน และ ตัด]  ( ) หรือ ( )

( ) + ( )  /  [ป้อนอย่างเดียว]  ( ) หรือ ( )

การเตรียมเครื่อง P-touch หนา้ 6

• การป้อนและการแก้ไขข้อความ 
• การป้อนสญัลักษณ์ 
• การใช้การจัดวางรูปแบบอัตโนมัติ 

หน้า 15
หน้า 21

หน้า 23



12 วิธีการใช้ P-touch

เริม่การใช้งาน

[การพิมพ์ป้ายฉลาก]

หมายเหตุ

กอ่นการพิมพ์ คณุสามารถตรวจสอบรูปแบบของป้ายฉลากโดยใช้ฟังกช่ั์นแสดงภาพตวัอยา่ง
โปรดดู “การดูภาพตัวอย่างป้ายฉลาก” ในหน้า 40

ตัวอย่างหน้าจอภาพตัวอย่าง: 

สร้างฉลากโดยการเชื่อมต่อเครื่องพิมพ์ฉลากเข้ากับเคร่ือง PC

[เริ่มการใช้งาน]
เคร่ืองพิมพ์ฉลากน้ีสามารถใช้เป็น P-touch แบบตั้งโต๊ะโดยลําพังได้ หรือสามารถเชื่อมต่อ
เข้ากับ PC/Mac และใช้ร่วมกับซอฟต์แวร์ P-touch Editor เพ่ือสร้างป้ายฉลากท่ีละเอียด
ซับซ้อนมากขึ้นได้
ในการใช้เคร่ืองพิมพ์ฉลากท่ีเชื่อมต่อกับเคร่ืองคอมพิวเตอร์ ให้ต่อเคร่ืองพิมพ์ฉลากเข้ากับ
เคร่ืองคอมพิวเตอร์ผ่านสาย USB ท่ีให้มา และติดตั้งซอฟต์แวร์ P-touch Editor และไดรเวอร์

คุณสมบัติ

• การพิมพ์ป้ายฉลาก 
• การตั้งค่าตวัเลือกการตดัเทป 
• การพิมพ์จากคอลเลคชันฉลาก 

หน้า 40
หน้า 41
หน้า 44

P-touch Editor ช่วยใหทุ้กๆ คนสามารถสร้างฉลากที่มีรูปแบบซับซ ้อนและ
หลากหลายได้อย่างง่ายดายด้วยการใช้ตัวอักษรแม ่แบบ 
และคลิปอารต์

ไดรเวอร์เครื่องพิมพ์ ช่วยใหคุ้ณพิมพ์ฉลากได้จากเครื่อง P-touch ที่เช่ือมตอ่ เมื่อใช้ 
P-touch Editor ในเครื่องคอมพิวเตอร์ของคุณ

P-touch Update Software สามารถดาวน์โหลดคอลเลคชันฉลากและเพ่ิมการออกแบบฉลาก
ใหม่ๆ  เข้าไปใน P-touch ได้
นอกจากนี้ ยังสามารถอัพเกรดซอฟต์แวร์เป็นเวอร์ช่ันล่าสุดได้

P-touch Transfer Manager 
(Windows® เท่านั้น)

ให้คณุสามารถถ่ายโอนแม่แบบไปยัง P-touch ได้สงูสดุ 9 แบบ 
และบนัทึกข้อมูลสํารองไว้ในคอมพิวเตอร์ได้



เริ่มการใช้งาน

13วิธีการใช้ P-touch

ไดรเวอร์เคร่ืองพิมพ์และซอฟตแ์วร์แตล่ะรายการยังสามารถดาวน์โหลดไดจ้ากรายการไดรเวอร์
เคร่ืองพิมพ์และซอฟตแ์วร์ท่ีมีอยู่ในเว็บไซต์สนับสนุนของเราด้านล่าง:

[การสร้างป้ายฉลาก]

หากต้องการดาวน์โหลดและตดิตั้งไดรเวอร์เครื่องพิมพ์และซอฟต์แวร ์เช่น P-touch Editor 5.1 
ในคอมพิวเตอร์ โปรดดูเว็บไซตก์ารดาวน์โหลดตัวต ิดตั้งของเรา 
(www.brother.com/inst/)

เว็บไซต์สนับสนุนของ Brother
โปรดเข้าชมเว็บไซตส์นับสนุนของเราที่ http://support.brother.com/
คณุจะได้พบข้อมูลดังต่อไปน้ี:
• การดาวน์โหลดซอฟต์แวร์
• คู่มือสําหรับผู้ใช้
• คําถามท่ีพบบอ่ย (การแก้ไขปัญหา, คําแนะนําที่มปีระโยชน์เกี่ยวกับการใช้เครื่องพิมพ์)
• ข้อมูลเก่ียวกับวัสดุการพิมพ์
• ข้อมูลล่าสุดเกี่ยวกับความสามารถใช้งานร่วมกนัได้ของระบบปฏิบัติการ
เนื้อหาของเว็บไซต์นี้สามารถเปล่ียนแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งใหท้ราบล่วงหน้า

• เช่ือมตอ่ P-touch เข้ากับคอมพิวเตอร์โดยใช้สาย USB ที่ใหม้า
• เปิดใช้งานซอฟตแ์วร ์P-touch Editor
• ป้อนข้อความบนฉลากโดยใช้ P-touch Editor
• พิมพ์ฉลาก
ตัวอย่างของฉลากท่ีคุณสามารถสร้างโดยใช้ P-touch Editor:

http://www.brother.com/inst/
http://support.brother.com/
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เริม่การใช้งาน

การต้ังค่าโหมดการป้อนข้อมูล
การตั้งค่าเร่ิมต้นคือ [มุมมองฉลาก]

 โหมดมุมมองฉลาก
คุณลักษณะของตัวอักษร กรอบ และการตั้งค่าอื่นๆ บางอย่างจะแสดงอยู่บนหน้าจอ LCD 
ในขณะท่ีสร้างฉลาก ซึ่งจะทําให้คุณสามารถตรวจสอบได้อย่างงา่ยดายว่าฉลากจะมีลักษณะ
อย่างไร

ตัวอย่าง: 

หมายเหตุ

คุณสามารถกด ( ) เพ่ือเปล่ียนการขยายหน้าจอ LCD ซึ่งทําให้คุณสามารถเปล่ียน
ไปเป็นการขยายหน้าจอท่ีสะดวกสําหรับการสร้างฉลากได้

 โหมดภาพตัวอย่าง
คุณลักษณะของตัวอักษร กรอบ และการตั้งค่าอื่นๆ บางอย่างจะไม่แสดงขึ้นบนหน้าจอ LCD 
ในขณะท่ีสร้างฉลาก คุณสามารถตรวจสอบได้วา่ฉลากจะมีลักษณะอย่างไรโดยใช้ฟังกช์ั่น
ภาพตวัอย่าง โปรดดู “การดูภาพตัวอย่างป้ายฉลาก” ในหน้า 40

ตัวอย่าง: 

( )  /  [การตัง้คา่]  ( ) หรอื ( )  /  [โหมดการป้อนข้อมลู] 

 ( ) หรือ ( )  /  [มุมมองฉลาก]  ( ) หรือ ( )

( )  /  [การตัง้คา่]  ( ) หรอื ( )  /  [โหมดการป้อนข้อมลู] 

 ( ) หรือ ( )  /  [พรีววิก่อนสัง่พิมพ์]  ( ) หรือ ( )



15การป้อนและการแก้ไขข้อความ

การแก้ไขป้ายฉลาก

การป้อนและการแก้ไขข้อความ
การป้อนขอ้ความจากแป้นพิมพ์

การเพ่ิมบรรทัดใหม่
เล่ือนเคอร์เซอร์ไปท่ีตอนท้ายของบรรทัดปัจจุบ ัน แล้วกด ( )

หมายเหตุ

• มีการกําหนดจํานวนสูงสุดของบรรทัดข้อความท่ีสามารถป้อนสําหรับแตล่ะความกว้าง
ของเทป จํานวนสูงสุด 7 บรรทัดสําหรับเทปขนาด 24 มม., 5 บรรทัดสําหรับเทปขนาด 
18 มม., 3 บรรทัดสําหรับเทปขนาด 12 มม., 2 บรรทัดสําหรับเทปขนาด 9 มม. และ 6 มม. 
และ 1 บรรทัดสําหรับเทปขนาด 3.5 มม.

• เมื่อตัง้ค่า [โหมดการป้อนขอ้มูล] เป็น [มุมมองฉลาก] ถ้าคุณกด  ( ) 
เพ่ือเพ่ิมบรรทัดใหม่ โดยท่ีถึงจํานวนสูงสุดของบรรทัดขอ้ความท่ีสามารถป้อนสําหรับ
เทปท่ีคุณใช้แล้ว [บรรทัดเต็ม!] จะปรากฏขึ้น  เมือ่ตั้งค่า [โหมดการป้อนข้อมูล] เป็น 

[พรีวิวก่อนสั่งพิมพ์] ถ้าคณุกด ( ) โดยท่ีมีอยู่แล้วเจ็ดบรรทัด [บรรทัดเต็ม!] 
จะปรากฏขึ้น กด ( ) หรือปุ่มอื่นใดก็ได้เพ่ือล้างขอ้ความแสดงข้อผิดพลาดดังกล่าว

การเพ่ิมบล็อคใหม่
หากต้องการสร้างบล็อคข้อความ/บรรทัดใหม่ท่ีด้านขวาของข้อความปัจจุบัน ให้กด ( ) 
และ ( ) เคอร์เซอร์จะเล่ือนไปยังจุดเร่ิมต้นของบล็อคใหม่

หมายเหตุ

• สามารถป้อนได้สูงสุด 5 บล็อคในฉลากหน่ึงอัน
• หากคุณกด ( ) และ ( ) เมื่อมีอยู่แล้วห้าบล็อค [บล็อคเต็ม!] 
จะปรากฏขึ้น กด ( ) หรือปุ่มอื่นใดก็ได้เพ่ือล้างขอ้ความแสดงข้อผิดพลาดดังกล่าว

( )  /  [สร้างฉลาก]  ( ) หรือ ( )  ใสต่ัวอักษร

บรรทัดที่ 1 บรรทัดที่ 2 ภาพของฉลาก
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การแก้ไขปา้ยฉลาก

การลบข้อความ
เมื่อกด ( ) ตัวอกัษรจะถูกลบไปทีละตัว
วิธีการลบข้อความท้ังหมด:

วิธีการลบข้อความท้ังหมดและการตั้งค่ารูปแบบ:

การแทรกแท็บ
ในการแทรกแท็บ ให้กดปุ่มดังต่อไปนี้
เมื่อใช้โหมดภาพตัวอย่าง สัญลักษณ์ ( ) จะปรากฏข้ึนบนหน้าจอ

หมายเหตุ

หากต้องการลบแท็บออกจากฉลาก ให้วางเคอร์เซอร์ท ี่ด้านขวาของเคร่ืองหมายแท็บ
บนหน้าจอการป้อนข้อความ แล้วกด ( )

วิธีการเปลี่ยนความยาวของแท็บ:

หมายเหตุ

คุณยงัสามารถตั้งคา่ความยาวแท็บโดยการพิมพ์ความยาวแท็บท่ีต้องการได้ 
ในการใช้การตั้งค่านั้นหลังจากท่ีพิมพ์ความยาวแท็บเข้าไปแล้ว ให้กด ( ) หรือ 
( ) และ ( ) หรือ ( ) อีกคร้ัง

( )  /  [ข้อความ]  ( ) หรือ ( )

( )  /  [ข้อความ&แบบ]  ( ) หรือ ( )

( )  /  [แท็บ]  ( ) หรือ ( )

( )  /  [ระยะแท็บ]  ( ) หรือ ( )  /  [0-100 mm]  

( ) หรือ ( )  ( ) เพ่ือกลับไปยังหน้าจอการป้อนข้อความ



การแก้ไขปา้ยฉลาก

17การต้ังคา่คุณลักษณะของตัวอักษร ([อักษร]/[ขนาด]/[กว้าง]/[รูปแบบ]/[เส้น]/[จัดแนว])

การต้ังค่าคุณลักษณะของตัวอักษร ([อักษร]/[ขนาด]/[กว้าง]/[รูปแบบ]/
[เส้น]/[จัดแนว])
คุณสามารถตัง้ค่าคุณลักษณะของตัวอกัษรสําหรับแตล่ะฉลากหรือแต่ละบรรทัด ท้ังก่อนและ
หลังการป้อนขอ้ความ

การตั้งค่าคุณลักษณะของตัวอักษรสําหรบัแต่ละฉลาก

การตั้งค่าคุณลักษณะของตัวอักษรในแต่ละบรรทัด

หมายเหตุ

• ( ) ซึ่งปรากฏขึ้นท่ีด้านซ้ายของคุณลักษณะตัวอักษร
ท่ีปรากฏขึ้นเมื่อคุณกด ( ) และ ( ) เป็นการ
แสดงให้เห็นว่าคุณกําลังใช้คณุลักษณะดังกล่าวสำหรับ
บรรทัดน้ันโดยเฉพาะเท่าน้ัน

• เมื่อมกีารตั้งค่าคุณลักษณะท่ีแตกตา่งกันสําหร ับแต่ละ
บรรทัด ค่าดังกล่าวจะแสดงเป็น ***** เมือ่คุณกด ( ) 
ให้เลือกคุณลักษณะโดยใช้  หรือ  จากน้ัน ให้กด 
( ) หรือ ( ) เมื่อคณุเปล่ียนการตั้งค่าบนหน้าจอนี้และกด ( ) 
เพ่ือกลับไปยังหน้าจอการป้อนขอ้ความ การเปลี่ยนแปลงเดียวกันน้ีจะใช้กับทุกบรรทัด
ของฉลากนั้นๆ

• เมื่อตัง้ค่า [ขนาด] เป็น [Auto] ขนาดแบบอักษรท่ีพิมพ ์จริงจะขึ้นอยู่กับความกว้างของเทป 
จํานวนของตัวอักษร และจํานวนบรรทัดท่ีใส่ เมื่อต ัวอักษรถึงขนาดเล็กสุด แบบอักษร
ท่ีเลือกจะเป็นค่าเร่ิมต้นของอักษรที่กําหนดเองเป็นแบบตัวอักษรเฮลซิงกิ การทําเช่นน้ี
จะช่วยให้สามารถพิมพ์ข้อความท่ีเล็กท่ีสุดเท่าท่ีเป็นไปได้บนป้ายฉลากท่ีแคบและ
มีหลายบรรทัด

• แบบอกัษร 6 point สามารถพิมพ์เป็นตวัอกัษร Helsinki เท่าน้ัน ไมม่แีบบอกัษรประเภทอืน่
• เมื่อตัง้ค่า [ขนาด] เป็น [Auto] และมีการป้อนข้อความท้ังหมดด้วยตัวอักษรพิมพ์ใหญ่ 
ข้อความจะได้รับการปรับโดยอัตโนมัติเพ่ือให้พ ิมพ์ในขนาดแบบอักษรท่ีใหญ่ท่ีสุดสําหรับ
แต่ละความกว้างของเทป ขนาดแบบอักษรนี้จะใหญ่กว ่าขนาดแบบอักษรท่ีใหญ่ท่ีสุดท่ีมี
ให้ในการตั้งค่าแบบอักษรสําหรับแต่ละความกวา้งของเทป

( )  /  เลือกคุณลักษณะ  ( ) หรือ ( )  /  ตัง้ค่าสําหรับ

คณุลักษณะ  ( ) หรอื ( )  ( ) เพ่ือกลับไปยังหน้าจอการป้อนข้อความ

1. ใช้ /  เพ่ือเล่ือนเคอร์เซอร์ไปยังบรรทัดที่คุณต้องการจะเปล่ียนแปลงคุณลักษณะของตัวอักษร
2. กด ( ) และ ( ) เพ่ือแสดงคุณลักษณะ



18 การต้ังคา่คุณลักษณะของตัวอักษร ([อักษร]/[ขนาด]/[กว้าง]/[รูปแบบ]/[เส้น]/[จัดแนว])

การแก้ไขปา้ยฉลาก

ตัวเลือกในการตั้งค่า

คุณลกัษณะ ค่า ผลลพัธ์ คุณลกัษณะ ค่า ผลลพัธ์

อักษร Helsinki อักษร Adams

Brussels Sofia

Los Angeles Letter Gothic

Atlanta

ขนาด Auto เมื่อเลือก Auto 
ข้อความจะได้รับ
การปรับอัตโนมัติ
เพ่ือใหพิ้มพ์
ในขนาดใหญ่
ที่สุดที่มใีห้ในการ
ตั้งค่าแบบอักษร
สําหรับแตล่ะ
ความกว้างของ
เทป

ขนาด 24 pt

6 pt 36 pt

9 pt 42 pt

12 pt 48 pt

18 pt

กวา้ง x 1 กว้าง x 1/2

x 3/2 x 2/3

x 2



การแก้ไขปา้ยฉลาก

19การต้ังค่ากรอบ

• เมื่อทําการพิมพ์ป้ายฉลากท่ีมีท้ังตัวอักษรและตัวเลขหรือสัญลักษณ์และตัวอักษรไทย 
ขนาดของตัวอักษรและตัวเลขหรือสัญลักษณ์จะถูกลดลงเพ่ือให้ตรงกับขนาดของตัวอักษร
ไทย หากพิมพ์ป้ายฉลากหลายแผ่น ขนาดแบบอักษรจะลดลงสําหรับป้ายฉลากท้ังหมด
หากบางป้ายฉลากมีตัวอักษรไทย

การตั้งค่ารูปแบบพอดีอัตโนมัติ
เมื่อตัง้ค่า [ขนาด] เป็น [Auto] และตั้งค่า [ฉลากยาว] เป็นความยาวท่ีเฉพาะเจาะจง 
คุณสามารถลดขนาดข้อความเพ่ือให้พอดีกับความยาวของฉลากดังกล่าว เมื่อเลือก 
[ขนาดอักษร] ขนาดขอ้ความท้ังหมดจะถูกปรับให้พอด ีกับฉลาก เมื่อเลือก [ความกว้างอักษร] 
ความกวา้งของข้อความจะถูกลดลงไปเป็นขนาดของการตั้งคา่ x 1/2

การต้ังค่ากรอบ

รูปแบบ ปรกติ รูปแบบ เอียง+หนา

ตวัหนา เอียง+โปร่ง

ตัวโปร่ง เอียง+เงา

เงา เอียง+ทึบ

เสน้ทึบ แนวตัง้

ตัวเอียง ตัง้+หนา

เส้น Off เสน้ STR

UND

จดัแนว Left จัดแนว Right

Center Just

คุณลกัษณะ ค่า ผลลพัธ์ คุณลกัษณะ ค่า ผลลพัธ์

( )  /  [การตั้งคา่]  ( ) หรือ ( )  /  [รปูแบบพอดีอัตโนมัต]ิ 

 ( ) หรือ ( )  /  [ขนาดอักษร/ความกว้างอักษร]  ( ) หรือ 

( )

( )  /  [กรอบ]  ( ) หรือ ( )  / / /  เลือกกรอบ  

( ) หรือ ( )



20 การต้ังคา่กรอบ

การแก้ไขปา้ยฉลาก

หมายเหตุ

คุณยงัสามารถเลือกกรอบได้โดยการพิมพ์หมายเลขกรอบ

กรอบ
กรอบ

1 2 3 4

5 6 7 8

9 10 11 12

13 14 15 16

17 18 19 20

21 22 23 24

25 26 27 28

29 30 31 32

33 34 35 36

37 38 39 40

41 42 43 44

45 46 47 48

49 50 51 52

53 54 55 56

57 58 59 60

61 62 63 64

65 66 67 68

69 70 71 72

73 74 75 76

77 78 79 80

81 82 83 84

85 86 87 88

89 90 91 92



การแก้ไขปา้ยฉลาก

21การป้อนสัญลักษณ์

การป้อนสัญลักษณ์
การป้อนสัญลักษณ์โดยการใช้ฟังก์ช่ันสัญลักษณ์

การตั้งค่าสัญลักษณ์ส่วนตัว
สัญลักษณ์ท่ีเพ่ิงใช้ไปสูงสุด 30 รายการจะได้รับการเพ่ิมเข้าไปใน [ส่วนตวั] การตั้งค่าเร่ิมต้น
คือ [เปิด]

รายการสัญลักษณ์

93 94 95 96

97 98 99

กรอบ

( )  /  เลือกหมวด  ( ) หรือ ( )  / / /  

เลือกสัญลักษณ์  ( ) หรอื ( )

( )  /  [การตัง้คา่]  ( ) หรือ ( )  /  [สัญลักษณ์ส่วนตัว]  

( ) หรือ ( )  /  [เปิด/ปิด]  ( ) หรือ ( )

หมวด สัญลักษณ์

วรรคตอน

ลูกศร

คณิตศาสตร์

สกุลเงิน



22 การปอ้นสัญลักษณ์

การแก้ไขปา้ยฉลาก

ความปลอดภัย

ข้อหา้ม

สญัลักษณ์

ไฟฟ้า

เสียง/ภาพ

ธุรกิจ

มอือาชีพ

เหตุการณ์

ยานพาหนะ

สว่นตวั

ธรรมชาติ

หมวด สัญลักษณ์



การแก้ไขปา้ยฉลาก

23การต้ังคา่คุณลักษณะของฉลาก ([ฉลากยาว]/[ตัวเลือกตัด]/[ระยะแท็บ])

การต้ังค่าคุณลักษณะของฉลาก ([ฉลากยาว]/[ตัวเลือกตัด]/[ระยะแท็บ])
ความยาว : [ฉลากยาว] สามารถตั้งค่าให้อยู่ภายในช่วง 30 - 300 มม. เมื่อเลือก 

[อตัโนมัติ] ความยาวของฉลากจะได้รับการปรับโดยอ ัตโนมัตติามจํานวน
ของข้อความท่ีป้อน

ตัวเลือกในการตดั: โปรดดู “การต้ังค่าตวัเลือกในการตัดเทป” ในหน้า 41
ความยาวแท็บ : โปรดดู “วธิีการเปล่ียนความยาวของแท็บ:” ในหน้า 16

หมายเหตุ

คุณยงัสามารถตั้งคา่ความยาวของฉลากและแท็บโดยการพิมพ์ความยาวท่ีต้องการได้ 
ในการใช้การตั้งค่านั้นหลังจากท่ีพิมพ์ความยาวเข้าไปแล้ว ให้กด ( ) หรือ 
( ) และ ( ) หรือ ( ) อีกคร้ัง

การใช้การจดัวางรูปแบบอัตโนมติั
การใช้แม่แบบ
เพียงเลือกการจัดวางจากแม่แบบ ป้อนขอ้ความ และใช้รูปแบบตามท่ีต้องการ

ตัวอย่าง - ป้ายทรัพย์สิน: 

รูปทรงทัว่ไป

หมวด สัญลักษณ์

( )  /  เลือกคุณลักษณะ  ( ) หรือ ( )  /  ตัง้ค่าสําหรับ

คณุลักษณะ  ( ) หรอื ( )  ( ) เพ่ือกลับไปยังหน้าจอการป้อนข้อความ



24 การใช้การจัดวางรูปแบบอัตโนมัติ

การแก้ไขปา้ยฉลาก

หมายเหตุ

• สําหรับรายละเอยีดเกี่ยวกบับาร์โค้ด โปรดดู “การสร้างฉลากบาร์โคด้” ในหน้า 32
• ท่ีหน้าจอเมนูการพิมพ์:
 เลือก [แก้ไข] เพ่ือเปล่ียนแปลงข้อมูลข้อความหรือ
การตั้งค่าบาร์โค้ด
 เลือก [บันทึก] เพ่ือจัดเก็บฉลากไว้ในหน่วยความจำไฟล์ 
สําหรับหน่วยความจําไฟล์ โปรดดู “การใช้หน่วยความจํา
ไฟล์” ในหน้า 46
 เลือก [เมนู] เพ่ือเปล่ียนการตั้งคา่แบบอกัษรหรือรูปแบบ
 เลือก [พรีวิว] เพ่ือดูตัวอย่างฉลากก่อนท่ีจะพิมพ์ กด ( ) เพ่ือเปล่ียนการขยาย
หน้าจอ LCD
 เลือก [ทางเลือกในการพิมพ์] เพ่ือกําหนดการตั้งคา่การพิมพ์ สําหรับรายละเอียด โปรดดู 
“การพิมพ์หมายเลข” ในหน้า 41 หรือ “การพิมพ์ภาพสะท้อน” ในหน้า 41

• หากความกว้างของตลับเทปปัจจุบันไม่ตรงกับความกวา้งท่ีตั้งค่าไว้สําหรับการจัดวาง
ท่ีเลือก ข้อความแสดงขอ้ผิดพลาดจะปรากฏขึ้นเมื่อคุณพยายามจะพิมพ์ฉลากน้ัน 
กด ( ) หรือปุ่มอื่นใดก็ได้เพ่ือล้างขอ้ความแสดงข้อผิดพลาดดังกล่าว แล้วใส่ตลับเทป
ท่ีมีความกว้างท่ีถูกต้อง

• หากจํานวนตัวอักษรท่ีป้อนเกินขีดจํากัด [ข้อความยาวเกินไป!] จะปรากฏข้ึนเมื่อมีการ
กด ( ) หรือ ( ) กด ( ) หรือปุ่มอื่นใดก็ได้เพ่ือล้างข้อความแสดง
ข้อผิดพลาดดังกล่าว แล้วแก้ไขข้อความให้มีจํานวนตัวอักษรน้อยลง

( )  /  [การตัง้คา่อัตโนมัต]ิ  ( ) หรือ ( )  /  [รูปแบบ] 

 ( ) หรือ ( )  /  [การจัดการทรัพย์สิน]  ( ) หรือ ( ) 

 /  [ป้ายทรัพย์สิน 1]  ( ) หรือ ( )  ป้อนข้อความ  ( ) หรือ 

( )  ป้อนข้อความสําหรบัช่องข้อมูลถัดไป  ( ) หรือ ( )  

/  เลือกคุณลักษณะสําหรับบาร์โค้ด  /  ตั้งค่าสําหรับคณุลักษณะดังกล่าว  ( ) 

หรือ ( )  พิมพ์ข้อมูลบาร์โค้ด  ( ) หรือ ( )  /  [พิมพ์] 

 ( ) หรือ ( )  /  เลือกจํานวนฉลากที่จะพิมพ์  ( ), ( ) 

หรือ ( )



การแก้ไขปา้ยฉลาก

25การใช้การจัดวางรปูแบบอัตโนมัติ

แม่แบบ

ประเภท ค่า รายละเอียด

การจัดการทรัพย์สิน

ป้ายทรัพย์สนิ 1

(24 x 70 มม.)

ป้ายทรัพย์สนิ 2
(18 x 70 มม.)

กล่องใสข่อง 1

(24 x 76 มม.)

กล่องใสข่อง 2
(18 x 76 มม.)

ฉลากเครื่องมือ 1

(24 x 58 มม.)

ฉลากเครื่องมือ 2
(18 x 58 มม.)

ตู้

ฉลากตู้ 1
(18 x 111 มม.)

ฉลากตู้ 2
(18 x 111 มม.)

ฉลากตู้ 3
(24 x 126 มม.)

ฉลากตู้ 4
(24 x 160 มม.)



26 การใช้การจัดวางรูปแบบอัตโนมัติ

การแก้ไขปา้ยฉลาก

ป้ายบอก

ปา้ยบอก 1
(24 x 126 มม.)

ปา้ยบอก 2
(24 x 66 มม.)

ไฟล์

สันแฟ้ม 1
(24 x 219 มม.)

สันแฟ้ม 2
(18 x 219 มม.)

ไฟล์แฟ้มแทป็
(12 x 82 มม.)

ไฟล์แฟ้มย่อย
(12 x 42 มม.)

ที่อยู่/รหสั

ฉลากท่ีอยู่ 1

(24 x 70 มม.)

ฉลากท่ีอยู่ 2
(18 x 70 มม.)

ป้ายช่ือ 1

(24 x 72 มม.)

ป้ายช่ือ 2
(18 x 72 มม.)

ป้ายช่ือ 3
(18 x 72 มม.)

ประเภท ค่า รายละเอียด



การแก้ไขปา้ยฉลาก

27การใช้การจัดวางรปูแบบอัตโนมัติ

สือ่

ฉลาก SD Card
(12 x 25 มม.)

USB Flash Memory
(9 x 25 มม.)

สนักล่องใส่ซดีี 1
(6 x 113 มม.)

สนักล่องใส่ซดีี 2
(3.5 x 113 มม.)

ฉลากพันสายเคเบิ้ล

ธง 1
(12 x 90 มม.)

ธง 2
(12 x 90 มม.)

Cable Wrap 1

(24 x 39 มม.)

Cable Wrap 2
(18 x 39 มม.)

แผ่นหน้า (VRT)
(12 x 70 มม.)

ประเภท ค่า รายละเอียด



28 การใช้การจัดวางรูปแบบอัตโนมัติ

การแก้ไขปา้ยฉลาก

การใช้การจัดวางบล็อค
เพียงเลือกการจัดวางจากการจัดวางบล็อค ป้อนข้อความ และใช้รูปแบบตามท่ีต้องการ

หมายเหตุ

• ท่ีหน้าจอเมนูการพิมพ์:
 เลือก [แก้ไข] เพ่ือเปล่ียนแปลงข้อมูลข้อความหรือ
การตั้งค่าบาร์โค้ด
 เลือก [บันทึก] เพ่ือจัดเก็บฉลากไว้ในหน่วยความจำไฟล์
สําหรับหน่วยความจําไฟล์ โปรดดู “การใช้หน่วยความจําไฟล์” ในหน้า 46
 เลือก [เมนู] เพ่ือเปล่ียนการตั้งคา่แบบอกัษร การจัดแนว หรือกรอบ
 เลือก [พรีวิว] เพ่ือดูตัวอย่างฉลากก่อนท่ีจะพิมพ์ กด ( ) เพ่ือเปล่ียนการขยาย
หน้าจอ LCD
 เลือก [ทางเลือกในการพิมพ์] เพ่ือกําหนดการตั้งคา่การพิมพ์ สําหรับรายละเอียด โปรดดู 
“การพิมพ์หมายเลข” ในหน้า 41 หรือ “การพิมพ์ภาพสะท้อน” ในหน้า 41

• หากความกว้างของตลับเทปปัจจุบันไม่ตรงกับความกวา้งท่ีตั้งค่าไว้สําหรับการจัดวาง
ท่ีเลือก ข้อความแสดงขอ้ผิดพลาดจะปรากฏขึ้นเมื่อคุณพยายามจะพิมพ์ฉลากน้ัน 
กด ( ) หรือปุ่มอื่นใดก็ได้เพ่ือล้างขอ้ความแสดงข้อผิดพลาดดังกล่าว แล้วใส่ตลับเทป
ท่ีมีความกว้างท่ีถูกต้อง

( )  /  [การตัง้คา่อัตโนมัต]ิ  ( ) หรือ ( )  /  [รูปแบบบล็อก] 

 ( ) หรือ ( )  /  เลือกความกว้างของเทป  ( ) หรือ 

( )  /  เลือกการจดัวางบล็อค  ( ) หรือ ( )  

ป้อนข้อความ  ( ) หรือ ( )  ทําซ้ําสําหรับแต่ละช่องข้อความ  ( ) หรือ 

( ) เพ่ือแสดงเมนูการพิมพ์  /  [พิมพ์]  ( ) หรือ ( )  

/  เลือกจํานวนฉลากท่ีจะพิมพ์  ( ), ( ) หรือ ( )



การแก้ไขปา้ยฉลาก

29การใช้การจัดวางรปูแบบอัตโนมัติ

รูปแบบบล็อก

คุณลกัษณะ คา่ รายละเอยีด

24 mm

2LineA

2LineB

3Line

1+2LineA

1+2LineB

1+3Line

1+4Line

1+5Line
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18 mm

2LineA

2LineB

3Line

1+2LineA

1+2LineB

1+3Line

1+4Line

1+5Line

12 mm

2LineA

2LineB

3Line

1+2Line

คุณลกัษณะ คา่ รายละเอยีด



การแก้ไขปา้ยฉลาก

31การใช้การจัดวางรปูแบบอัตโนมัติ

การใช้รูปแบบตาราง
คุณสามารถตัง้ค่าจํานวนแถวและคอลัมน์ของฉลากเพ ่ือให้สร้างแม่แบบได้อย่างง่ายดาย

หมายเหตุ

• มีการกําหนดจํานวนแถวสูงสุดของข้อความท่ีสามารถป้อนสําหรับแต่ละความกว้างของ
เทป จํานวนสูงสุด 7 แถวสําหรับเทปขนาด 24 มม., 5 แถวสําหร ับเทปขนาด 18 มม., 
3 แถวสําหรับเทปขนาด 12 มม., 2 แถวสําหรับเทปขนาด 9 มม. และ 6 มม.

• เทปขนาด 3.5 มม. ไม่สามารถใช้ได้กับรูปแบบตาราง
• ท่ีหน้าจอเมนูการพิมพ์:
 เลือก [แก้ไข] เพ่ือเปล่ียนแปลงข้อมูลข้อความหรือ
การตั้งค่าบาร์โค้ด
 เลือก [บันทึก] เพ่ือจัดเก็บฉลากไว้ในหน่วยความจำไฟล์
สําหรับหน่วยความจําไฟล์ โปรดดู “การใช้หน่วยความจําไฟล์” ในหน้า 46
 เลือก [เมนู] เพ่ือเปล่ียนการตั้งคา่แบบอกัษร การจัดแนว หรือกรอบ
 เลือก [พรีวิว] เพ่ือดูตัวอย่างฉลากก่อนท่ีจะพิมพ์ กด ( ) เพ่ือเปล่ียนการขยาย
หน้าจอ LCD

9 mm

2LineA

2LineB

1+2Line

6 mm 1+2Line

คุณลกัษณะ คา่ รายละเอยีด

( )  /  [การตั้งค่าอัตโนมตั]ิ  ( ) หรอื ( )  /  [รปูแบบตาราง] 

 ( ) หรือ ( )  /  เลือกความกว้างของเทป  ( ) หรือ 

( )  /  [แถว]  /  ตัง้ค่า  /  [คอลัมน์]  /  ตัง้คา่  

( ) หรือ ( )  ป้อนข้อความ  ( ) หรือ ( )  ทําซ้ําสําหรับ

แต่ละช่องข้อความ  ( ) หรอื ( )  /  [พิมพ์]  ( ) หรอื 

( )  /  เลือกจํานวนฉลากที่จะพิมพ์  ( ), ( ) หรือ 

( )
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 เลือก [ทางเลือกในการพิมพ์] เพ่ือกําหนดการตั้งคา่การพิมพ์ สําหรับรายละเอียด โปรดดู 
“การพิมพ์หมายเลข” ในหน้า 41 หรือ “การพิมพ์ภาพสะท้อน” ในหน้า 41

• หากความกว้างของตลับเทปปัจจุบันไม่ตรงกับความกวา้งสําหรับการจัดวางน้ันๆ 
ข้อความแสดงข้อผิดพลาดจะปรากฏขึ้นเมื่อคุณพยายามจะพิมพ์ฉลาก กด ( ) 
หรือปุ่มอื่นใดก็ได้เพ่ือล้างข้อความแสดงขอ้ผ ิดพลาดดังกล่าว แล้วใส่ตลับเทปท่ีมี
ความกวา้งท่ีถูกต้อง

การพิมพ์ฉลากที่ถ่ายโอนมา (สําหรับ Windows ®)
คุณสามารถถ่ายโอนฉลากท่ีสร้างขึ้นโดยใช้ P-touch Editor ไปยังเคร่ือง P-touch เพ่ือทําการ
พิมพ์ได้ ในการพิมพ์ฉลากท่ีถ่ายโอนมาจาก P-touch Editor ให้กดปุ่มดังต่อไปนี้:

หมายเหตุ

เราสามารถเลือก [โอนถ่ายฉลาก] เมื่อได้ทําการถ่ายโอนฉลากท่ีสร้างด้วย 
P-touch Editor ไปยัง P-touch แล้ว
สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกับ Transfer Manager โปรดเข้าชมเว ็บไซต์ของเราท่ี 
http://support.brother.com 

การสร้างฉลากบาร์โค้ด
หมายเหตุ

• เคร่ือง P-touch ไม่ได้ออกแบบมาสําหรับการสร้างป้ายฉลากบาร์โคด้โดยเฉพาะ 
ให้ตรวจสอบเสมอวา่ฉลากบาร์โค้ดสามารถอ่านได้โดยใช้เคร่ืองอ่านบาร์โค้ด

• เพ่ือผลลัพธ์ท่ีดีท่ีสุด ให้พิมพ์ฉลากบาร์โค้ดด้วยหมึกสีดําบนเทปสีขาว เคร่ืองอ่านบาร์โค้ด
บางประเภทอาจไมส่ามารถอ่านฉลากบาร์โคด้ท่ีสร้างโดยใช้เทปหรือหมึกสี

• ใช้การตั้งค่า [ใหญ่] สําหรับ [กว้าง] ในทุกคร้ังที ่สามารถทําได้ เคร่ืองอ่านบาร์โค้ด
บางประเภทอาจไมส่ามารถอ่านฉลากบาร์โคด้ท่ีสร้างโดยใช้การตั้งค่า [เล็ก]

• การพิมพ์ฉลากบาร์โค้ดต่อเน่ืองเป็นจํานวนมากสามารถทําให้หัวพิมพ์ร้อนเกินไป 
ซึ่งอาจส่งผลกระทบต่อคณุภาพของการพิมพ์

( )  /  [การตัง้คา่อัตโนมัต]ิ  ( ) หรือ ( )  /  

[โอนถา่ยฉลาก]  ( ) หรือ ( )  /  เลือกฉลากที่ถ่ายโอนมา  ( ) 

หรือ ( )  /  [พิมพ์]  ( ) หรือ ( )  

/  เลือกจํานวนฉลากท่ีจะพิมพ์  ( ), ( ) หรือ ( )

http://support.brother.com
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การตั้งค่าพารามิเตอร์บาร์โค้ดและการป้อนข้อม ูลบาร์โค้ด

หมายเหตุ

สัญลักษณ์สามารถใช้ได้สําหรับโปรโตคอล CODE39, CODE128, CODABAR หรือ 
GS1-128 เท่าน้ัน เมื่อไม่ได้ใช้สัญลักษณ์ หลังจากที่พิมพ์ข้อมูลบาร์โค้ดแล้ว ให้กด ( ) 
หรือ ( ) เพ่ือแทรกบาร์โค้ดลงในฉลาก

การต้ังค่าบาร์โค้ด

( )  /  [บาร์โค้ด]  ( ) หรือ ( )  /  เลือกคณุลักษณะ  

/  ตัง้ค่าสําหรับคณุลักษณะ  ( ) หรือ ( )  พิมพ์ข้อมูลบาร์โค้ด  

( )  /  เลือกตวัอักษร  ( ) หรือ ( )  ( ) หรือ 

( )

คุณลักษณะ ค่า

Protocol
CODE39, CODE128, EAN-8, EAN-13, 

GS1-128 (UCC/EAN-128), UPC-A, UPC-E, I-2/5 (ITF), 
CODABAR

กวา้ง
เลก็

ใหญ่

ภายใต#้
(ตัวอักขระท่ีพิมพ์อยู่
ภายใต้บาร์โค้ด)

เปดิ

ปดิ

เช็คเลข
(เลขโดดตรวจสอบ)

ปิด

เปิด
(ใช้ได้สําหรับโปรโตคอล CODE39, I-2/5 

และ CODABAR เท่านั้น)
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รายการตัวอักษรพิเศษ
CODE39 CODABAR

CODE128, GS1-128 (UCC / EAN-128)

ตัวอักษรพิเศษ ตัวอักษรพิเศษ

(เวน้ว่าง)

ตัวอักษรพิเศษ

(เวน้ว่าง)

NUL SOH STX

ETX EOT ENQ ACK

BEL BS HT LF

VT FF CR SO

SI DLE DC1 DC2

DC3 DC4 NAK SYN

ETB CAN EM SUB

ESC FS

GS RS
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การแก้ไขและการลบบาร์โค้ด
ในการแกไ้ขพารามิเตอร์บาร์โคด้และขอ้มลูบาร์โคด้ ให้วางเคอร์เซอร์ท่ีด้านซ้ายของเคร่ืองหมาย
บาร์โคด้บนหน้าจอการป้อนขอ้มูล แล้วเปิดหน้าจอการตั้งค่าบาร์โคด้โดยการกด ( ) เลือก 
[บาร์โค้ด] โดยใช้ หรือ  จากน้ันกด ( ) หรือ ( )
หากต้องการลบบาร์โค้ดออกจากฉลาก ให้วางเคอร์เซอร์ท่ีด้านขวาของเคร่ืองหมายบาร์โค้ด
บนหน้าจอการป้อนข้อมูล แล้วกด ( )

US DEL FNC3 FNC2

FNC4 FNC1

ตัวอักษรพิเศษ
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การใช้ฟังก์ช่ันเวลาและวันท่ี
คุณสามารถเพ่ิมเวลาและวนัท่ีลงในฉลากได้

การตั้งค่านาฬิกา
ตั้งค่าเวลาและวนัท่ีในการตั้งค่านาฬิกา หลังจากท่ีตั้งค่าเวลาและวันท่ีแล้ว คุณสามารถ
เพ่ิมข้อมูลน้ีเข้าไปในฉลากโดยใช้ฟังก์ชั่นเวลาและวันท่ี

หมายเหตุ

• คุณยังสามารถตั้งค่าเวลาและวนัท่ีได้โดยการพิมพ์ตัวเลขท่ีต้องการ
• นาฬิกาจะเริ่มทํางานนับตั้งแต่เวลาท่ีใช้การตั้งค่านาฬิกาดังกล่าว
• สําหรับการสํารองขอ้มลูการตัง้คา่นาฬิกา เมือ่ถอดปล๊ักอะแดปเตอร ์AC ให้ใชถ้า่นอลัคาไลน ์

AA (LR6) หรือแบตเตอรี ่Ni-MH (HR6) ท่ีชาร์จไฟจนเตม็แล้ว

การตั้งค่ารูปแบบเวลาและวันที่
คุณสามารถเลือกจากเวลาและวันท่ีหลายรูปแบบเพ่ือเพ่ิมลงไปในฉลาก
การระบุเวลาสามารถเลือกได้ระหวา่งรูปแบบแอนะล ็อกกับรูปแบบดิจิทัล

ตัวเลือกรูปแบบเวลาและวันที่

( )  /  [การตัง้ค่า]  ( ) หรือ ( )  /  [ตั้งเวลา]  ( ) 

หรือ ( )  / / /  กําหนดการตั้งค่าเวลาและวันที่ทั้งหมดตามท่ีปรากฏ  

( ) หรือ ( ) เพ่ือใช้การตัง้คา่ดังกล่าว

( )  /  [การตัง้คา่]  ( ) หรอื ( )  /  

[รูปแบบเวลา และวันที่]  ( ) หรือ ( )  /  [วนัที่/เวลา]  /  

ตัง้ค่ารปูแบบ  ( ) หรือ ( ) เพ่ือใช้การตัง้ค่าดังกล่าว

คณุลกัษณะ คา่ คณุลกัษณะ ค่า

วันที่

31/12/2099

วันท่ี

12.31.2099

31.12.2099 12-31-2099

31-12-2099 ธันวาคม 31, 2099

31. ธันวาคม 2099 ธ.ค. 31, 2099

31. ธ.ค. 2099 2099/12/31

12/31/2099 2099-12-31

เวลา 23:59 เวลา 11:59 PM
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หมายเหตุ

วันท่ีและเวลาท่ีใช้สําหรับค่าข้างต้นเป็นการต ั้งค่าตัวอย่าง เมื่อเลือกรูปแบบแล้ว 
เวลาและวันท่ีท่ีกําหนดไว้ในการตั้งค่านาฬิกาจะปรากฏข้ึนในรูปแบบท่ีเลือกไว้

การตั้งค่าประทับเวลา
[การจับเวลา]
คุณสามารถเลือกได้ว่าจะพิมพ์วันท่ี/เวลาของการพิมพ์ฉลากหรือวันท่ี/เวลาท่ีกําหนด
ซึ่งคณุได้ตั้งค่าไว้ล่วงหน้าหรือไม่ 

ประทับเวลา: ตัวเลือกการบันทึกเวลา

หมายเหตุ

เมื่อเลือก [อัตโนมัต]ิ สําหรับการตัง้ค่าการบันท ึกเวลาและมีการเพ่ิมไอคอนนาฬิกาเขา้ไปใน
ข้อความโดยการกด ( ) เลือก [เวลา] โดยใช้  หรือ  แล้วกด ( ) หรือ 
( ) คุณสามารถยืนยันได้ว่าจะใช้การตั้งคา่ใดสําหร ับไอคอนนั้นโดยการวาง

( )  /  [การตัง้คา่]  ( ) หรอื ( )  /  [การตั้งค่าเวลา]  

( ) หรือ ( )  /  [การจับเวลา]  /  [อัตโนมตัิ/ระบ]ุ  ( ) หรือ 

( ) เพ่ือใช้การตั้งค่าดังกล่าว

คุณลกัษณะ ค่า รายละเอียด

การจับเวลา

อตัโนมัติ

กด ( ) เลือก [เวลา] โดยใช้  หรือ  จากนั้น กด ( ) 

หรอื ( ) วนัที/่เวลาปัจจบุนั (วนัที่/เวลาในอนาคตหรือ
วนัที่/เวลาในอดีตเมือ่ตัง้คา่ [ข้างหนา้]) และไอคอนนาฬกิาจะถกู
แทรกเขา้ไปในจดุทีว่างเคอร์เซอร์บนหนา้จอการป ้อนข้อความ

เมือ่คณุกด ( ), ( ) หรือ ( ) เพ่ือพิมพ์ 
วันท่ี/เวลาล่าสุดจะได้รับการพิมพ์ลงบนฉลากในจ ุดที่วางตําแหน่ง
วันท่ี/เวลาและไอคอนนาฬิกาเอาไว้บนการจัดวางฉลาก

ระบุ

กด ( ) เลือก [เวลา] โดยใช้  หรือ  จากนัน้กด ( ) 

หรือ ( ) วันท่ี/เวลาปัจจุบันจะถูกแทรกเข้าไปในจุดที่
วางเคอร์เซอร์บนหน้าจอการปอ้นข้อความ

เมือ่คณุกด ( ), ( ) หรือ ( ) เพ่ือพิมพ์ 
วันท่ี/เวลาจะได้รับการพิมพ์ตามที่แสดงไว้บนหน ้าจอการป้อน
ข้อความ
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การแก้ไขปา้ยฉลาก

เคอร์เซอร์ท่ีด้านซ้ายของไอคอนนาฬิกา แล้วกด ( ) เลือก [เวลา] โดยใช้  หรือ  
จากน้ัน กด ( ) หรือ ( )

[รปูแบบ]
คุณสามารถเลือกได้ว่าจะใช้ข้อมูลใดเมื่อจะเพ่ิมวันท่ีและเวลาลงไปในฉลาก

ประทับเวลา: ตัวเลือกรูปแบบ

[ขา้งหน้า]
คุณสามารถเลือกได้ว่าจะใช้วันท่ีและเวลาในอนาคต วันท่ีและเวลาในอดีต หรือวันท่ีและเวลา
ในปัจจุบันเมื่อใช้ฟังก์ชั่นเวลา และวันท่ี

หมายเหตุ

คุณยงัสามารถตั้งคา่วันท่ีและเวลาได้โดยการพิมพ์ตัวเลขท่ีต้องการ

( )  /  [การตัง้คา่]  ( ) หรอื ( )  /  [การตั้งค่าเวลา]  

( ) หรือ ( )  /  [รูปแบบ]  /  เลือกค่าสําหรับการตั้งคา่  

( ) หรือ ( ) เพ่ือใช้การตัง้คา่ดังกล่าว

คุณลกัษณะ ค่า รายละเอียด

รูปแบบ

วันที่ จะมีการพิมพ์วนัที่เท่านัน้ลงบนฉลาก

วันท่ี และเวลา จะมีการพิมพ์วนัที่และเวลาลงบนฉลาก

เวลา จะมีการพิมพ์เวลาเท่านัน้ลงบนฉลาก

เวลา และวันที่ จะมีการพิมพ์เวลาและวันที่ลงบนฉลาก

( )  /  [การตัง้คา่]  ( ) หรอื ( )  /  [การตั้งค่าเวลา]  

( ) หรือ ( )  /  [ข้างหน้า]  /  [เปิด] เพ่ือระบุจํานวนวันที่และ

เวลาที่จะเพ่ิมหรือลด  ( ) หรอื ( )  /  [เพ่ิม/ลด]  /  เลือกปี 
เดือน สปัดาห์ วันที่ ช่ัวโมง หรือนาที  /  กําหนดจํานวนท่ีจะเพ่ิมหรือลดจากนาฬิกาท่ีตั้งไว้

ในปัจจบุัน  หลังจากต้ังค่าพารามิเตอร์ทั้งหมดแล้ว ( ) หรอื ( ) เพ่ือใช้การตั้งค่า
ดังกล่าว
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ประทับเวลา: ตัวเลือกไปข้างหน้า

การเปลี่ยนและการลบการต้ังค่าเวลาและวันที่
ในการเปล่ียนการตั้งค่าเวลาและวันท่ี ให้วางเคอร์เซอร์ท่ีด้านซ้ายของไอคอนนาฬิกา
บนหน้าจอการป้อนข้อความ จากน้ัน เปิดหน้าจอการตั้งค่าประทับเวลาโดยการกด ( ) 
เลือก [เวลา] โดยใช้  หรือ  แล้วกด ( ) หรือ ( )
หากต้องการลบประทับเวลาออกจากฉลาก ให้วางเคอร์เซอร์ท่ีด้านขวาของไอคอนนาฬิกา
บนหน้าจอการป้อนข้อความ แล้วกด ( )

คุณลกัษณะ ค่า รายละเอียด

ไปข้างหน้า
เปิด เวลา/วนัที่จะเพ่ิมข้ึนหรือลดลงตามค่าท่ีเลือกไว้ในการตัง้ค่าไป

ข้างหน้า (ข้างหน้า)

ปิด เครื่องจะพิมพ์เวลา/วนัที่ปัจจบุัน
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การพิมพ์ปา้ยฉลาก

การดูภาพตัวอย่างป้ายฉลาก
คุณสามารถดูตัวอย่างขอ้ความก่อนท่ีจะพิมพ์ได้

กด , ,  หรือ  เพ่ือเล่ือนภาพตัวอย่างไปทางซ้าย ขวา บน หรือล่าง
กด ( ) เพ่ือเปล่ียนการขยายภาพตัวอย่าง

หมายเหตุ

หากต้องการเลื่อนภาพตัวอย่างไปท่ีมุมซ้าย ขวา บน หรือล่าง ให้กด ( ) และ 
, ,  หรือ 

การพิมพ์ฉลาก
หมายเหตุ

• เพ่ือป้องกันความเสียหายต่อเทป ห้ามสัมผัสปุ่มใดๆ ในขณะท่ีมีข้อความ 
[กําลังพิมพ์...สําเนา] หรือ [ป้อนเทป...โปรดรอ] ปรากฏอย ู่

• ห้ามดึงฉลากท่ีออกมาจากช่องเทปออก การกระทําเช่นนี้อาจทําให้ผ้าหมึกหลุดออกจาก
ตลับเทป ซึ่งทําให้ตลับเทปไม่สามารถใช้ได้อีกตอ่ไป

• ห้ามปิดกั้นช่องเทปออกในระหว่างการพิมพ์หรือขณะท่ีเทปออก การทําเช่นนั้นจะทําให้
เทปติดขัดได้

การพิมพ์สําเนาเดียวและหลายสําเนา

หมายเหตุ

• หากคณุตอ้งการฉลากเพียง 1 ชุดเท่าน้ัน ใหก้ด ( ), ( ) หรือ ( ) 
โดยไมต่อ้งเลือกจํานวนสําเนา

• คณุยงัสามารถระบุจํานวนสําเนาไดโ้ดยการกดปุม่ตวัเลขอกีดว้ย

( )

( )  /  เปล่ียนจํานวนสําเนา  ( ), ( ) หรือ ( )
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การพิมพ์หมายเลข

ให้เลือกหมายเลขสูงสุดท่ีคณุต้องการจะพิมพ์เม ื่อทําการตั้งค่าหมายเลข

การพิมพ์ภาพสะท้อน
ใหใ้ชเ้ทปใส [กลับด้าน] เพ่ือให้สามารถอา่นฉลาก
ได้อยา่งถกูตอ้งจากด้านตรงข้ามเมื่อตดิฉลากลงบน
กระจกหน้าต่าง หรือพ้ืนผิวท่ีโปร่งใสอื่นๆ

การต้ังค่าตัวเลอืกในการตัดเทป
 [Large Margin]/[Small Margin]/[Chain]/[No Cut]/[Special tape]

( ) + ( )  /  [ลําดับเลข]  ( ) หรอื ( )  /  

เลือกจุดเริ่มต้น  ( ) หรือ ( )  /  เลือกจุดสิ้นสุด  ( ) หรือ 

( )  /  เลือกจํานวนฉลากที่จะพิมพ์  ( ), ( ) หรือ 

( )

( ) + ( )  /  [กลับด้าน]  ( ) หรือ ( )  ( ), 

( ) หรือ ( )

( )  /  [ตวัเลือกตดั]  ( ) หรือ ( )  /  [Large Margin/

Small Margin/Chain/No Cut/Special tape]  ( ) หรือ ( ) เพ่ือใช้การตั้งค่า
ดังกล่าว
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การพิมพ์ป้ายฉลาก

ตัวเลือกในการตัดเทป

การตั้งค่า รายละเอียด ตัวอย่าง

Large 
Margin

ตดัเทปโดยอตัโนมตัหิลังจากท่ีพิมพ์ฉลากแตล่ะอ ัน 
โดยเหลือขอบไว้ 24.5 มม. ที่ปลายแต่ละด้าน

Small 
Margin

ตัดช้ินเทปที่ว่างหน่ึงช้ินโดยอัตโนมัตกิ่อนท ี่
จะพิมพ์ฉลากอันแรก แล้วตัดเทปหลังจาก
ที่พิมพ์ฉลากแต่ละอัน โดยเหลือขอบไว ้2 มม. 
ที่ปลายทั้งสองด้านของฉลากแต่ละอัน

Chain

• ตัดช้ินเทปที่ว่างหน่ึงช้ินโดยอัตโนมตัิก่อนท ี่
จะพิมพ์ฉลากอันแรก แล้วตดัเทปหลังจาก
ที่พิมพ์ฉลากแต่ละอัน โดยเหลือขอบไว้ 2 มม. 
ที่ปลายทั้งสองด้านของฉลากแตล่ะอัน

• เมื่อพิมพ์ฉลากอันสดุท้าย จะไม่มีการปอ้น

และตดัเทป กด ( ) และ ( ) 
เพ่ือป้อนและตัดเทป

No Cut

• เลือกการตั้งค่านี้เมื่อพิมพ์ฉลากหลายๆ สําเนา
และคณุไม่ต้องการท่ีจะตัดฉลากหลังจากที่พิมพ์
ฉลากแต่ละอัน หรือเมือ่ใช้เทปผ้าหรือเทป
พิเศษอ่ืนๆ ที่ไม่สามารถตัดได้ด้วยชุดใบมีดตัด
เทปของ P-touch

• เมื่อเคร่ืองทําการพิมพ์ฉลาก จะไมม่ีการป้อน
และตดัเทป

 กด ( ) และ ( ) เพ่ือป้อนและ
ตดัเทป
 เมื่อใช้เทปพิเศษท่ีไม่สามารถตัดได้ด้วยชุด
ใบมีดตดัเทปของ P-touch ให้นําตลับเทป
ออกจาก P-touch แล้วใช้กรรไกรในการ
ตดัเทปดังกล่าว

ABC ABC
24.5 มม. 24.5 มม.

ABC ABC

24.5 มม.

2 มม.2 มม.

ABC ABC

24.5 มม.

2 มม.2 มม.

ABC AB
24.5 มม. 4 มม.
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Special 
tape

• เลือกการตั้งค่านี้เมื่อใช้เทปแบบพิเศษ
• เมื่อใช้เทปผ้าหรือ Heat Shrink Tube ให้เลือก 

[Special tape] สําหรับตัวเลือกในการตัด 
ก่อนท่ีจะทําการพิมพ์ หลังจากการพิมพ์ 
ให้นําตลับเทปออกจาก P-touch และใช้กรรไกร
ในการตดัเทป

• เม่ือทําการพิมพ์สําเนาหลายอนั
ในคราวเดียว:

• เมื่อทําการพิมพ์ฉลากสองครั้ง:

1. การพิมพ์ครั้งที ่1
2. การพิมพ์ครั้งที ่2

การตั้งค่า รายละเอียด ตัวอย่าง

ABC ABC ABC
24.5 มม. 4 มม. 4 มม.

ABC ABC

1 2

24.5 มม. 26.5 มม.
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การพิมพ์ป้ายฉลาก

การปรับความยาวของฉลาก
เมื่อตลับเทปใกล้จะหมด ความยาวท่ีพิมพ์ออกมาอาจจะถูกต้องน้อยลงก็เป็นได้
ในกรณีนี้ คุณสามารถปรับความยาวของฉลาก

หมายเหตุ

การปรับความยาวฉลาก 1 ระดับจะเพ่ิมความยาวฉลากโดยรวมประมาณ 1 %

การพิมพ์จากคอลเลคชันฉลาก
การพิมพ์ฉลากจากคอลเลคชันฉลากที่จัดเก็บไว้ใน P-touch

หมายเหตุ

• เทปขนาด 12, 18 หรือ 24 มม. เท่าน้ันท่ีสามารถใช้ได้สําหรับคอลเลคชันฉลาก
• สีของเทปจะไม่แสดงเมื่อใช้งานคุณลักษณะคอลเลคชันฉลาก (Label Collection Feature)

( )  /  [การตัง้คา่]  ( ) หรอื ( )  /  [ปรับความยาว]  

( ) หรือ ( )  /  [-3 - +3]  ( ) หรือ ( )

( )  /  [รูปแบบฉลากตา่งๆ]  ( ) หรือ ( )  /  เลือกหมวด 

 ( ) หรอื ( )  /  เลือกฉลาก  ( ) หรอื ( )  /

 [ภาษา]  ( ) หรือ ( )  /  เลือกภาษาท่ีต้องการ  ( ) หรือ 

( )  ตรวจสอบภาพของฉลาก  ( ) หรือ ( )  /  [พิมพ์] 

 ( ) หรือ ( )  /  เลือกจํานวนสําเนา  ( ), ( ) หรือ 

( )
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รายการคอลเลคชันฉลาก

* ฉลากมีไว้เพ่ือจุดประสงค์ในการแสดงภาพประกอบเท่านั้น

การดาวน์โหลดหมวดคอลเลคชันฉลากใหม่
เมื่อใช้ซอฟต์แวร์ P-touch Update คุณจะสามารถดาวน์โหลดหมวดคอลเลคชันฉลากเพ่ิมเติม
มาไว้ท่ีเคร่ืองพิมพ์ฉลากได้
หากต้องการดาวน์โหลดหมวดคอลเลคชันฉลากใหม่ๆ กร ุณาเข้าไปท่ี Brother Solutions 
Center ท่ี: http://support.brother.com 

หมวด ฉลาก

ไฟล์

ป้ายสํานักงาน

การสือ่สาร

โปรดทราบ

ค้าปลีก

http://support.brother.com
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การใช้หน่วยความจําไฟล์

การบันทึกไฟล์ฉลาก
คุณสามารถบันทึกได้ถึง 99 ฉลากและเรียกใช้ฉลากเหล่าน้ันเพ่ือการพิมพ์ได้ในภายหลัง 
สามารถบันทึกได้สูงสุด 280 ตัวอกัษรต่อหน่ึงไฟล์ คุณยังสามารถแก้ไขและเขียนทับฉลาก
ท่ีบันทึกไว้

การพิมพ์ การเปิด การลบ หรือการทําเคร่ืองหมายฉลากท่ีบนัทึกไว้
 [พิมพ์]

หมายเหตุ

หากต้องการพิมพ์ฉลากท่ีบันทึกไว้จากหน้าจอการเลือกไฟล์ ให้เลือกฉลากโดยใช้  หรือ 
 จากน้ันกด ( )

 [เปิด]

หมายเหตุ

หากข้อความ [ยกเลิกการเปล่ียนแปลง] ปรากฏขึ้น แสดงว่าคณุได้ป้อนข้อความบนหน้าจอ
การป้อนข้อความ ให้กด ( ) หรือ ( ) เพ่ือล้างข้อความท่ีป้อนและเปิดฉลาก
ท่ีบันทึกไว้ กด ( ) เพ่ือยกเลิกการเปิดฉลากท่ีบันทึกไว้และกลับไปยังหน้าจอก่อนหน้า

พิมพ์ข้อความและจัดรูปแบบฉลาก  ( )  /  [บันทึก]  ( ) หรอื 

( )  /  เลือกไฟล์  ( ) หรือ ( )

( )  /  [ไฟล์]  ( ) หรือ ( )  /  เลือกไฟล์  ( ) 

หรือ ( )  /  [พิมพ์]  ( ) หรือ ( )  /  

เลือกจํานวนสําเนา  ( ), ( ) หรอื ( )

( )  /  [ไฟล์]  ( ) หรือ ( )  /  เลือกไฟล์  ( ) 

หรือ ( )  /  [เปิด]  ( ) หรือ ( )



การใช้หน่วยความจําไฟล์

47การพิมพ์ การเปิด การลบ หรือการทําเครื่องหมายฉลากท่ีบันทึกไว้

 [ลบ]

หมายเหตุ

หากต้องการลบฉลากท่ีบันทึกไว้จากหน้าจอการเลือกไฟล์ ให้เลือกฉลากโดยใช้  หรือ 
 จากน้ันกด ( )

 [สัญลักษณ์]
ไฟล์ท่ีบันทึกไว้สามารถแบ่งออกได้เป็นแปดหมวดโดยใช้สีแปดสีสําหรับการจัดการ
การตั้งค่าสีสําหรับไฟล์หน่ึงๆ จะแสดงอยู่ทางดา้นซ้ายของชื่อไฟล์บนหน้าจอการเลือกไฟล์

( )  /  [ไฟล์]  ( ) หรือ ( )  /  เลือกไฟล์  ( ) 

หรือ ( )  /  [ลบ]  ( ) หรือ ( )  ข้อความปรากฏขึ้น  

( ) หรือ ( )

( )  /  [ไฟล์]  ( ) หรือ ( )  /  เลือกไฟล์  ( ) 

หรือ ( )  /  [สัญลักษณ์]  ( ) หรือ ( )  /  

เลือกเคร่ืองหมาย  ( ) หรอื ( )



48 การต้ังคา่ใหม่สําหรับ P-touch

การต้ังค่าใหม่และการดูแลรักษา P-TOUCH ของคุณ

การต้ังค่าใหม่สําหรับ P-touch
คุณสามารถตัง้ค่าหน่วยความจําภายในของ P-touch ใหม่เมื่อคุณตอ้งการจะล้างไฟล์ฉลาก
ท่ีบันทึกไว้ท้ังหมด หรือหาก P-touch ทํางานอย่างไม่ถ ูกต้อง

การตั้งค่าข้อมูลใหม่โดยการใช้ปุ่มหน้าหลัก

หมายเหตุ

เมื่อเลือก [การต้ังค่าใหม่ท้ังหมด] หรือ [ค่าเร่ิมต้นจากโรงงาน] สําหรับวธิีการตั้งค่าใหม่ 
คุณจะได้รับคําขอให้ตั้งค่าภาษาเร่ิมตน้ในตอนท ้ายของขั้นตอนการตั้งคา่ใหม่

การตั้งค่าข้อมูลใหม่ไปเป็นการตั้งค่าจากโรงงานโดยใช้แป้นพิมพ์ P-touch
หมายเหตุ

• ข้อความ การตั้งค่ารูปแบบ การตั้งค่าตัวเลือก และไฟล์ฉลากท่ีบันทึกไว้ท้ังหมดจะถูกล้าง
ออกไปเม่ือคณุตั้งคา่เคร่ือง P-touch ใหม่ การตั้งคา่ภาษาและหน่วยก็จะถูกลบออกไปด้วย

• คุณจะได้รับคําขอให้ตั้งค่าภาษาเร่ิมต้นในตอนท ้ายของขัน้ตอนการตัง้ค่าใหม่ 
สําหรับรายละเอยีด โปรดดู “การต้ังค่าภาษาเเละหน่วย” ในหน้า 10

( )  /  [การตัง้คา่]  ( ) หรอื ( )  /  [การตั้งค่าใหม่]  

( ) หรือ ( )  /  เลือกวิธีการตัง้ค่าใหม่  ( ) หรอื ( ) 

 ข้อความยืนยันปรากฏข้ึน  ( ) หรอื ( )

ค่า รายละเอียด

การตั้งคา่ใหมท่ั้งหมด

ฉลากท่ีดาวน์โหลดมาและฉลากท่ีถา่ยโอนมาจะไมถ่ ูกล้างออกไป
เนื้อหาในหน่วยความจําไฟล์ก็จะไมถู่กล้างออกไปเช่นกัน
ข้อมลูอ่ืนจะถูกล้างออกไป และการตั้งค่าท้ังหมดจะถูกตัง้คา่ใหม่
เป็นการตัง้คา่จากโรงงาน

การลบเนื้อหาทัง้หมด
ฉลากท่ีดาวน์โหลดมาและฉลากท่ีถา่ยโอนมาจะถกูล ้างออกไป
เนื้อหาในหน่วยความจําไฟล์ก็จะถูกล้างออกไปเช่นกนั
ข้อมลูอ่ืนๆ จะไม่ถูกลบและการตั้งค่าต่างๆ จะไมไ่ด้รับการตั้งค่าใหม่

คา่เริ่มตน้จากโรงงาน
การตั้งค่าฉลากและการตั้งค่าท่ีกําหนดเองทั้งหมดจะได้รับการตัง้คา่ใหม่
ไปเป็นการตัง้ค่าจากโรงงาน



การต้ังค่าใหม่และการดูแลรักษา P-TOUCH ของคุณ

49การบํารุงรักษา

วิธีการต้ังค่าฉลากและการต้ังค่าที่กําหนดเองท ั้งหมดใหม่:
ปิดเคร่ือง P-touch กด ( ) และ ( ) คา้งไว้

ในขณะท่ีกดค้าง ( ) และ ( ) ให้กด ( ) หน่ึงคร้ังและปล่อย ( ) และ 
( )

หมายเหตุ

ให้ปล่อย ( ) ก่อนท่ีจะปล่อยปุ่มอืน่ๆ

วิธีการต้ังค่าใหม่สําหรับการต้ังค่าที่กําหนดเอง:
(คอลเลคชันฉลากท่ีดาวน์โหลดมา เนื้อหาในหน่วยความจําไฟล์ และฉลากท่ีถ่ายโอนมา
จะไมไ่ด้รับการตั้งค่าใหม่)
ปิดเคร่ือง P-touch กด ( ) และ ( ) ค้างไว้ ในขณะท่ีกดค้าง ( ) และ ( ) 

ให้กด ( ) หน่ึงคร้ังและปล่อย ( ) และ ( )

หมายเหตุ

ให้ปล่อย ( ) ก่อนท่ีจะปล่อยปุ่มอืน่ๆ

การบํารุงรักษา
หมายเหตุ

ให้ถอดแบตเตอร่ีและถอดสายอะแดปเตอร์ AC ก่อนการทำความสะอาดเคร่ือง P-touch 
เสมอ

การทําความสะอาดเครือ่ง
เช็ดฝุ่นและรอยต่างๆ จากเครื่องโดยใช้ผ้านุ่มท ี่แห้ง ใช้ผ้าชุบนํ้าเล็กน้อยเพ่ือเช็ดรอยท่ีลบ
ออกยาก

หมายเหตุ

อย่าใช้ทินเนอร์ผสมสี เบนซิน แอลกอฮอล์ หรือสารทําละลายอื่นๆ การทําเช่นน้ันอาจก่อ
ให้เกิดการผิดรูปท่ีตัวเคร่ืองหรือเกิดความเส ียหายต่อรูปร่างลักษณะของเคร่ือง P-touch



50 การบํารุงรักษา

การต้ังค่าใหมแ่ละการดูแลรกัษา P-TOUCH ของคุณ

การทําความสะอาดหัวพิมพ์
โดยท่ัวไปแล้ว เส้นหรือตัวอกัษรท่ีมีคุณภาพต่ําบนป้ายฉลาก
ท่ีพิมพ์แสดงให้เห็นว่าหัวพิมพ์สกปรก ทําความสะอาดหัวพิมพ์
โดยใช้สําลีพันก้านหรือตลับทําความสะอาดหัวพิมพ ์ท่ีเป็น
อุปกรณ์เสริม (TZe-CL4)

การทําความสะอาดชุดใบมีดตัดเทป
กาวบนเทปสามารถสะสมอยู่บนใบมีดตัดเทปหลังจากการ
ใช้งานซ้ําๆ โดยกาวจะไปเกาะอยู่ท่ีขอบใบมีด ซึ่งอาจส่งผล
ให้เทปไปติดอยู่ในชุดใบมีดได้

หมายเหตุ

• ห้ามแตะท่ีหัวพิมพ์โดยตรงด้วยมือเปล่า
• โปรดดูคําแนะนําท่ีให้มากับตลับทําความสะอาดหัวพ ิมพ์
สําหรับทิศทางในการใช้งาน

หมายเหตุ

• เช็ดใบมีดโดยใช้สําลีพันก้านชุบไอโซโพรพิลแอลกอฮอล์
เล็กน้อย โดยให้ทําประมาณปีละคร้ัง

• ห้ามแตะท่ีใบมีดโดยตรงด้วยมือเปล่า

หัวพิมพ์



51ส่ิงท่ีต้องทําเม่ือ...

การแก้ไขปัญหา

ส่ิงท่ีต้องทําเมือ่...

เกิดปญัหา วิธีแก้ไข

หน้าจอ “ลอ็ค” 
หรอืเครือ่ง P-touch 
ไมต่อบสนองอย่างปกติ

• โปรดดู “การตั้งคา่ใหม่สําหรบั P-touch” ในหน้า 48 และตั้งค่าหน่วย
ความจําภายในใหม่ไปเป็นการตั้งค่าเริ่มต้น หากการตั้งค่าเครื่อง 
P-touch ใหมไ่มช่่วยแก้ปญัหา ให้ยุตกิารเช่ือมต่ออะแดปเตอร์ AC 
และถอดแบตเตอรี่ออกเป็นเวลา 10 นาทีขึน้ไป

หน้าจอยังคงว่างเปลา่
หลงัจากเปดิเครือ่งแลว้

• ให้ตรวจสอบวา่ได้ใส่แบตเตอร่ีอย่างถกูต้องและเช่ือมต่ออะแดปเตอร์ 
AC ที่ได้รับการออกแบบมาโดยเฉพาะสําหรบัเครื่อง P-touch 
อย่างถูกตอ้ง ตรวจสอบวา่ได้ชาร์จแบตเตอรี่แบบชาร์จซ้ํา
ได้จนเตม็แล้ว

ข้อความบนจอ LCD 
แสดงเปน็ภาษา
ต่างประเทศ

• โปรดดู “การตั้งคา่ภาษาเเละหน่วย” ในหน้า 10 เพ่ือเลือกภาษา
ที่คุณต้องการ

ฉลากไมพิ่มพ์ออกมา
หลงัจากที่กดปุม่พิมพ์ 
แล้ว

• ตรวจสอบวา่ได้ปอ้นข้อความแล้วและได้ตดิตั้งตล ับเทปที่มีเทป
เหลืออยู่เพียงพออย่างถูกต้อง

• หากเทปมีรอยยับ ใหต้ัดสว่นท่ีมีรอยยับออกและร้อยเทปผ่านช่อง
เทปออก

• หากเทปเกิดตดิขัด ให้นําตลับเทปออกและดึงเทปส่วนที่ติดขัดออก
และตดัทิ้ง ตรวจสอบว่าสว่นปลายของเทปผ่านช่องนำเทปก่อนตดิตั้ง
ตลับเทปเข้าไปใหม่อีกครัง้

ฉลากพิมพ์ออกมา
อย่างไมถู่กต้อง

• นําตลับเทปออกและตดิตั้งเข้าไปใหม่ กดใหเ้เนน่จนกระทั่งคลิกเข้าท่ี
• หากหัวพิมพ์สกปรก ให้ทําความสะอาดโดยใช้สําลีพันก้านหรือตลับ
ทําความสะอาดหัวพิมพ์ที่เป็นอุปกรณ์เสริม (TZe-CL4)

ปา้ยฉลากไมไ่ด้รับ
การตัดโดยอตัโนมติั

• ตรวจสอบวา่การตั้งค่าตัวเลือกตัด ไม่ได้มีการกำหนดเป็น Chain 
หรือ No Cut เนื่องจากจะไม่มกีารป้อนเทปหลังจากทีพิ่มพ์ฉลาก
หรือใหก้ด ( ) และ ( ) เพ่ือป้อนและตัดเทป

แถบผ้าหมกึแยก
ออกจากลูกกลิ้งหมกึ

• หากแถบผ้าหมึกขาด ให้เปล่ียนตลับเทป
ใหม ่หากไม่ขาด ไมต่้องตัดเทปและนํา
ตลับเทปออก จากนั้นหมนุแถบผ้าหมกึ
ที่หลวมเข้าไปยังแกนมว้นตามท่ีแสดง
ในรูป

P-touch หยุดทํางาน
ในขณะที่กําลังพิมพ์
ฉลาก

• เปล่ียนตลับเทปหากเกิดริ้วบนเทป เพราะเป็นการแสดงให้เหน็ว่า
ถึงสว่นปลายของม้วนเทปแล้ว

• เปล่ียนแบตเตอร่ีใหม่ทั้งหมด หรือเสยีบอะแดปเตอร์ AC เข้ากับ
เครื่อง P-touch โดยตรง

แกนม้วน



52 เม่ือข้อความแสดงข้อผิดพลาดปรากฏข้ึนบนจอแสดงผล

การแก้ไขปญัหา

เมื่อขอ้ความแสดงขอ้ผิดพลาดปรากฏขึน้บนจอแสดงผล
เมื่อขอ้ความแสดงข้อผิดพลาดปรากฏขึ้นบนหน้าจอ ให้ปฏิบัติตามคําแนะนําท่ีให้ไว้ด้านล่าง:

ไฟลฉ์ลากที่บันทึกไว้
ก่อนหน้านี้หายไป

• ไฟล์ทั้งหมดทีบ่ันทึกไว้ในหนว่ยความจําภายในจะถกูลบออกหาก
แบตเตอรีอ่่อนหรือมีการถอดสายอะแดปเตอร์ AC ออกเป็นเวลา
มากกว่าสองนาที

เทปตดิขดัและไม่สามารถ
แก้ไขได้เกิดข้ึนซํ้าๆ กัน
อย่างต่อเนื่อง

• กรุณาติดตอ่ฝา่ยบริการลูกค้าของ Brother

ฉนัไม่ทราบหมายเลข
เวอร์ช่ันของเฟิร์มแวร์
ของเครื่อง P-touch

• หมายเลขเวอรช์ัน่และขอ้มูลอืน่ๆ ของเฟิรม์แว์สามารถดไูดโ้ดยการกดปุ่ม
ดงัต่อไปนี:้

1.กด ( )
2. เลือก [การตัง้ค่า] โดยใช้  หรือ  จากนัน้กด ( ) หรือ 

( )
3. เลือก [ข้อมูลรุ่น] โดยใช้  หรอื  จากนัน้

กด ( ) หรือ ( )

เกิดปญัหา วิธีแก้ไข

ข้อความ สาเหตุ/การแก้ไข

ตรวจสอบ # 
จํานวนหลัก

จํานวนตัวเลขท่ีป้อนในข้อมูลบาร์โคด้ไมต่รงกับจํานวนตัวเลขที่ตั้งค่าไว้
ในพารามิเตอร์บาร์โคด้ ให้ป้อนจํานวนตัวเลขที่ถ ูกตอ้ง

ใบมดีผิดพลาด! ชุดใบมีดตัดเทปปิดเมือ่คณุพยายามที่จะพิมพ์หร ือป้อนเทป ปดิเคร่ือง 
P-touch และเปิดขึ้นอีกครั้งก่อนดําเนินการตอ่ เมื่อเทปพันกนัที่ใบมีด 
ให้นําเทปออก

ฉลากยาวไป! ความยาวของฉลากท่ีจะพิมพ์โดยใช้ข้อความท่ีป้อนมคีวามยาวเกินกว่า 
1 เมตร แก้ไขข้อความเพ่ือใหม้ีความยาวของฉลากน้อยกวา่ 1 เมตร

ไมส่ามารถใช้ ! ความยาวของฉลากท่ีจะพิมพ์โดยใช้ข้อความท่ีป้อนมคีวามยาวมากกวา่
การตัง้คา่ความยาว แก้ไขข้อความให้พอดีกับความยาวที่ตัง้ไว้หรือ
เปล่ียนการตั้งค่าความยาว

ไมส่ามารถใช้ XX! กรุณาติดต่อฝ่ายบริการลูกค้าของ Brother

แนวต้ังไม่ได้? การพิมพ์แบบแนวตั้งไมส่ามารถกระทําได้หากมตีัวอักษรภาษาไทย
ในข้อความ
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ข้อมูลจําเพาะ

รายการ ข้อมูลจําเพาะ

ขนาดเคร่ือง ประมาณ 201 (กวา้ง) x 192 (ลึก) x 86 (สงู) มม.

น้ําหนัก ประมาณ 950 กรัม
(โดยไม่มีแบตเตอร่ีและตลับเทป)

การจ่ายพลังงาน ถา่นอัลคาไลน์ AA (LR6) หกก้อน, แบตเตอร่ี Ni-MH (HR6) ขนาด AA 
หกก้อน*1, อะแดปเตอร์ AC (AD-E001)

จอแสดงผล 320 x 120 dot

ความสงูของการพิมพ์ สงูสุด 18.0 มม. (เมือ่ใช้เทปขนาด 24 มม.)*2

ความเร็วในการพิมพ์ สงูสุด: ประมาณ 30 มม./วินาที
ความเร็วจรงิในการพิมพ์จะแตกต่างกันไปโดยข้ึนอยู่กับเง่ือนไขต่างๆ

ตลับเทป ตลับเทป TZe แบบมาตรฐาน (ความกวา้ง 3.5 มม., 6 มม., 9 มม., 
12 มม., 18 มม., 24 มม.)

จํานวนบรรทัด เทป 24 มม.: 1 - 7 บรรทดั;
เทป 18 มม.: 1 - 5 บรรทดั;
เทป 12 มม.: 1 - 3 บรรทดั;
เทป 9 มม.: 1 - 2 บรรทัด;
เทป 6 มม.: 1 - 2 บรรทัด;
เทป 3.5 มม.: 1 บรรทัด

ขนาดบฟัเฟอร์หน่วย
ความจํา

สงูสุด 2,800 ตัวอักษร

การจัดเก็บไฟล์ สงูสุด 99 ไฟล์

การปิดเครื่องอัตโนมตัิ แบตเตอรี่: 5 นาที*3, อะแดปเตอร์ AC: 8 ช่ัวโมง

อุณหภูม/ิความช้ืน
ในการใช้งาน

10 - 35 °C / ความช้ืน 20 - 80% (โดยไมม่ีการควบแน่น)
อุณหภูมิกระเปาะเปียกสูงสุด: 27 °C

*1 เย่ียมชมเว็บไซต์ของเราท่ี http://support.brother.com/ สําหรับข้อมูลล่าสุดเกี่ยวกับแบตเตอรี่ท่ีแนะนำ
*2 ขนาดตัวอักษรจรงิอาจจะเล็กกว่าความสูงของการพ ิมพ์สูงสุด
*3 เม่ือใช้ P-touch เท่านั้น เม่ือเช่ือมต่อกับคอมพิวเตอร์, 1 ช่ัวโมง

http://support.brother.com/
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ความต้องการของระบบ

โปรดดูข้อมูลระบบปฏิบตัิการท่ีสามารถใช้งานรว่มกันได้ล่าสดุที่ Brother Solutions Center 
(http://support.brother.com)

หมายเหตุการเรยีบเรียงและการตีพิมพเผยแพร

ภายใต้การกํากับดูแลของ Brother Industries, Ltd. คู่มือนี้ได้ร ับการเรียบเรียงและเผยแพร่โดยให้
ครอบคลุมรายละเอียดและข้อมลูจําเพาะล่าสดุของผลิตภัณฑ์ เนื้อหาในคู่มอืนี้และรายละเอียด
ทางเทคนิคของผลิตภัณฑ์อาจมีการเปล่ียนแปลงไดโ้ดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า

หากมีการจําหน่ายซอฟต์แวร์ D600 เวอร์ช่ันใหม่ๆ คูม่อืนีอ้าจจะไม่แสดงคุณลักษณะที่ได้รับการ
ปรับปรุงล่าสุด ดังนั้น คณุอาจพบวา่ซอฟต์แวร์และเนื้อหาในคู่มอืนี้มีความแตกต่างออกไป

ช่ือทางการค้าและช่ือผลิตภัณฑ์ของบริษัทตา่งๆ ที่ปรากฏอยู่บนผลิตภัณฑ์ของ Brother เอกสาร
ที่เกี่ยวข้อง และวสัดุข้อมูลอ่ืนใดก็ตามล้วนเป็นเคร่ืองหมายการค้าหรือเคร่ืองหมายการค้าจดทะเบยีน
ของบริษทัที่เกีย่วข้องเหล่านั้น BROTHER เป็นเคร่ืองหมายการคา้หรือเคร่ืองหมายการค้าจดทะเบยีน
ของ Brother Industries, Ltd.

OS Windows® Windows Vista®/Windows® 7/Windows® 8/Windows® 8.1/
Windows® 10

Macintosh OS X v10.7.5/10.8.x/10.9.x

ฮารด์ดิสก์ Windows® พ้ืนที่ดิสก์: 70 MB หรือมากกว่า

Macintosh พ้ืนที่ดิสก์: 500 MB หรือมากกว่า

หน่วยความจํา Windows® Windows Vista®: 512 MB หรือมากกวา่
Windows® 7: 1 GB หรือมากกวา่ (32-bit) หรือ 2 GB 
หรือมากกว่า (64-bit)
Windows® 8/Windows® 8.1/Windows® 10:
1 GB หรือมากกวา่ (32-bit) หรือ 2 GB หรือมากกวา่ (64-bit)

Macintosh OS X v10.7.5: 2 GB หรือมากกวา่
OS X v10.8.x: 2 GB หรอืมากกว่า
OS X v10.9.x: 2 GB หรอืมากกว่า

จอภาพ Windows® SVGA, สีมาก หรือการ์ดจอที่สูงกว่า

Macintosh 256 สีหรอืมากกว่า

http://support.brother.com
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